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Se avete commenti o domande sui prodotti Samsung, contattate il Servizio Clienti Samsung. (Vedere retro
di copertina per maggiori informazioni.)

Precauzioni da adottare quando si visualizza un’immagine fissa

Un’immagine fissa pud causare danni permanenti allo schermo TV.

* Non visualizzare un’immagine fissa sul pannello LCD per oltre 2 ore poiché pud causare la
ritenzione dellimmagine sullo schermo.
Il fenomeno di ritenzione dellimmagine € anche noto come “bruciatura dello schermo”.
Per evitare il fenomeno di ritenzione dellimmagine, ridurre il grado di luminosita e di contrasto
dello schermo quando si visualizza un'immagine fissa.

. Su un TV LCD, l'uso del formato 4:3 per un periodo prolungato pud lasciare traccia
- dei bordi sulla parte sinistra, destra e

centrale del video a causa delle differenti emissioni luminose dello schermo.

La riproduzione di un DVD o l'uso di una console per
videogiochi pud causare effetti analoghi sullo schermo. Questo tipo di danni non & coperto dalla
Garanzia.

* La visualizzazione prolungata di immagini fisse da videogiochi e PC pud causare la
visualizzazione di immagini residue parziali.
Per evitare questo problema, ridurre la ‘luminosita’ e il ‘contrasto’ mentre si visualizzano
immagini fisse.

© 2008 Samsung Electronics Co., Ltd. All rights reserved.
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| Elenco dei componenti

Controllare che nella confezione del TV LCD siano contenuti i seguenti componenti.
Se qualsiasi componente risulta mancante, contattare il rivenditore.

M4 X L16
Telecomapdo € Cavo di , Vite del o Panno per la
batterie alimentazione Coprifondo iedistallo X4 Pledistallo ulizia
(AAAX 2) P P
* Manuale dell'utente » Scheda di garanzia » Guida alla sicurezza * Schede di registrazione

> Scheda di garanzia / Guida alla sicurezza / Schede di registrazione (Non disponibili in tutte le sedi)
> |n base al modello, il piedistallo e la relativa vite potrebbero non essere inclusi.

| Installazione del supporto

1. Collegare il TV LCD e il piedistallo.
> || televisore deve essere trasportato da due o piu persone.
>> Fare attenzione nel posizionare il piedistallo dal lato corretto.
2. Serrare due viti nella posizione @, quindi serrare altre due viti nella posizione @.
> Sollevare il prodotto e serrare le viti. Serrando le viti con il TV LCD abbassato, il televisore
potrebbe inclinarsi su un lato.
> || piedistallo viene installato per modelli con schermi da 37 pollici e oltre.

Installazione del Kit di montaggio a parete

Gli articoli del kit di montaggio a parete (venduti
separatamente) consentono di montare il televisore alla
parete. Per informazioni dettagliate sull’installazione del

kit di montaggio a parete, consultare le istruzioni fornite
insieme agli articoli del kit. Contattare un tecnico per
richiedere assistenza quando si monta la staffa a parete.
Samsung Electronics non puo essere ritenuta responsabile
per qualsiasi danno al prodotto o infortuni causati da una
installazione autonoma del televisore da parte dell’'utente.

i Non installare il Supporto a parete mentre il

televisore & acceso. In caso contrario, potrebbero
verificarsi incidenti con lesioni personali causate
da scosse elettriche.
> Rimuovere il piedistallo, coprire il foro sul fondo con
un tappo e serrare con due viti.
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| Pannello di contro
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Tasti del pannello
frontale

Premere ogni tasto
per attivare la funzione

> La forma e il colore del prodotto possono variare in base al modello. correlata.
©® SOURCE= O Indicatore di alimentazione
Alterna tutte le sorgenti d’'ingresso Lampeggia e si spegne quando l'alimentazione
disponibili (TV, Est.1, Est.2, AV, S-Video, Comp., é attivata, e si accende in modalita standby.

PC, HDMI1, HDMI2, HDMI3, HDMI4, DTV). Nel (6
menu a video, utilizzare questo tasto come si usa

il tasto ENTERCG del telecomando.

® MENU

Premere per visualizzare il menu a video con le
funzioni del televisore.

O - «a+ o
Premere per aumentare o diminuire il volume.

Nel menu a video, utilizzare questi tasti — «= +
cosi come si usano i tasti € e P del telecomando.

O vcroA

Premere per cambiare canale.

Nel menu a video, utilizzare questi tasti v c/P.d A
cosi come si usano i tasti ¥ e A del telecomando.
(I tasti dei canali consentono di accendere il
televisore senza usare il telecomando.)

() (Alimentazione)

Premere per accendere e spegnere il
televisore.

© Sensore del telecomando
Puntare il telecomando in direzione di questo
punto sul televisore.

Altoparlanti
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| Pannello dei collegamenti
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i >> Laforma e il colore del prodotto possono variare in base al modello.

>> Quando si collega un dispositivo esterno al televisore, assicurarsi che I'alimentazione dell'unita sia
scollegata.
> Quando si collega un dispositivo esterno, far corrispondere il colore del terminale di collegamento a
quello del cavo.
© PC IN [PC]/[AUDIO]
- Collegare ai jack video e audio del PC.
@ COMPONENT IN
- Collegare i cavi video component (opzionali) al connettore del componente (“PR”, “P8”, “Y”) sul retro
dellapparecchiatura e ai corrispondenti connettori di uscita video del DTV o DVD.
- Se si desidera collegare il Set-Top Box e il DTV (o DVD), effettuare il collegamento tra i
due dispositivi, quindi collegare il DTV (o DVD) al rispettivo connettore (‘PR”, “PB”, “Y”)
sull'apparecchiatura.
- | connettori PR, PB e Y dei componenti (DTV o DVD) sono talvolta etichettaticon Y, B-Y e R-Y 0 Y,
CbeCr
- Collegare i cavi audio RCA (opzionali) a “R - AUDIO - L” sul retro dell’'apparecchiatura e ai
corrispondenti connettori di uscita audio sul DTV o DVD.
© HDMI IN 1, HDMI IN 2, HDMI IN 3, HDMI IN 4
- Supporta le connessioni tra periferiche AV con connessione HDMI (Set Top Box, lettori DVD).
- Non ¢ necessario un ulteriore collegamento Audio per la connessione HDMI-HDMI.

- Quando si effettua una connessione mediante cavo HDMI/DVI, & necessario utilizzare il jack
HDMI IN 2.
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>> Che cosa significa HDMI?

- “High Definition Multimedia interface” permette la trasmissione di dati video digitali ad alta
definizione e audio digitale a canali multipli.

- |l terminale HDMI/DVI supporta il collegamento DVI a una periferica estesa con un cavo
appropriato (non fornito). La differenza tra HDMI e DVI ¢ che il dispositivo HDMI & di dimensioni
piu piccole, dispone della funzione di codifica HDCP (High Bandwidth Digital Copy Protection)
installata, e supporta audio digitale multicanale.

>> Se sono collegati lettori DVD/ricevitori via cavo/ricevitori satellitari che supportano versioni
HDMI precedenti alla 1.3, il televisore potrebbe non riprodurre 'audio e le immagini visualizzate
potrebbero presentare colori anomali. Quando si collega un cavo HDMI di una versione
precedente e non c’é audio, collegare il cavo HDMI al jack HDMI IN 2 e i cavi audio ai jack DVI
IN (HDMI2) [R-AUDIO-L] sul retro del televisore. In questo caso, contattare la societa fornitrice
del lettore DVD/ricevitore via cavo/ricevitore satellitare per verificare la versione HDMI, quindi
richiedere un aggiornamento del firmware. | cavi HDMI che non supportano la versione 1.3
possono causare sfarfallio o mancanza di immagini a schermo.
DVI IN(HDMI2) [R-AUDIO-L]
- Uscite audio DVI per dispositivi esterni.
>> Modalita supportate per HDMI/DVI e Component

480i 480p 576i 576p 720p 1080i 1080p
HDMI/DVI 50Hz X X X 0 0 0 0
HDMI/DVI 60Hz X 0 X X 0 0 0
Component [0) 0 [0) 0 0 0 0

O ANTIN
Per visualizzare correttamente i canali televisivi, & necessario che I'apparecchio televisivo riceva il
segnale da una delle seguenti fonti:
- un’antenna esterna / Una rete televisiva via cavo / Una rete satellitare.
@ SERVICE
- Connettore riservato allASSISTENZA.
- Collegarlo al jack sulla staffa di supporto a parete opzionale. Questa funzione consente di regolare
I'angolo di visualizzazione del televisore utilizzando il telecomando.
O Slot di COMMON INTERFACE
- Se per alcuni canali non si inserisce la “Scheda IC”, il messaggio “Scramble Signal” (Segnale
criptato) viene visualizzato sullo schermo.
- Le informazioni di pairing che contengono un numero telefonico, I'lD della scheda IC, I'ID host e altri
dati verranno visualizzate entro 2~3 minuti. Se viene visualizzato un messaggio di errore, contattare

il service provider. — N 4

- Quando la configurazione delle informazioni relative al canale
P
i <]
p w@¥VD 1D

e stata completata, viene visualizzato il messaggio “Updating
Completed” (Completato aggiornamento), a indicare che
I'elenco dei canali € stato aggiornato.
S _— é

> E necessario richiedere una scheda IC al service provider
locale. Estrarre con delicatezza la scheda IC tirandola con

COMMON INTERFACE ©

le dita; fare attenzione a non farla cadere poiché potrebbe
subire danni.

> |nserire la scheda IC nella direzione indicata sulla scheda stessa.
>> | a posizione del blocco COMMON INTERFACE pud variare a seconda del modello.

© WISELINK

- Collegare un dispositivo di memorizzazione di massa USB per visualizzare file di fotografie (JPEG) e
riprodurre file audio (MP3).
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O S-VIDEO o VIDEO/R-AUDIO-L
- Collegare il cavo RCA o S-VIDEO a un dispositivo A/V esterno appropriato quale un videoregistratore, un DVD
0 una videocamera.

- Collegare i cavi audio RCA a “R - AUDIO - L” sull'apparecchio e gli altri terminali ai corrispondenti connettori di
uscita audio sul dispositivo A/V.
O Jack della cuffia
- La cuffia pud essere collegata all’'uscita predefinita dell’apparecchio. Quando la cuffia € collegata, gli
altoparlanti incorporati sono disattivati.
{ AUDIO OUT [R-AUDIO-L]
- Collegare i cavi audio RCA a AUDIO OUT [R-AUDIO-L] sul retro dell’apparecchiatura e le altre estremita ai
connettori audio corrispondenti dell’'amplificatore o dell'impianto DVD Home Theater.
@ DIGITAL AUDIO OUT (OPTICAL)
- Collegare a un componente audio digitale.
>> Se i jack HDMI IN sono collegati, il jack DIGITAL AUDIO OUT (OPTICAL) del relevisore trasporta il segnale

solo di due canali audio. Per avere un audio a 5.1 canali, collegare il jack ottico del lettore DVD o del'STB
direttamente a un amplificatore o al’Home Theater, non al televisore.

® EXT1,EXT 2

Ingresso Uscita
Connettore Video Audio (L/R) RGB Video + Audio (L/R)
EXT 1 [0) 0 0] Solo l'uscita TV o DTV é disponibile.
EXT 2 0] 0 Uscita da scegliere.

- Ingressi e uscite di dispositivi esterni quali videoregistratori, DVD, periferiche di gioco o lettori di dischi video.

(® Blocco Kensington (a seconda del modello)
- Il blocco Kensington (opzionale) € un dispositivo usato per assicurare fisicamente il sistema quando viene
utilizzato in un luogo pubblico.
- Se si desidera utilizzare un dispositivo di blocco, contattare il punto vendita in cui si & acquistato il prodotto.
- La posizione del blocco Kensington pud variare a seconda del modello.
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| Telecomando

‘ @ Tasto di standby del televisore

@ Seleziona direttamente il
televisore e la modalita DTV

@ Tasti numerici per selezionare :

direttamente i canali

@ Selezione dei canali
memorizzati con una/due cifre

@ +: Volume increase
—: Volume decrease

@ Selezione della sorgente
disponibile

@ Visualizzazione della Guida
elettronica ai programmi
(EPG).

@ Utile per selezionare

rapidamente le funzioni piu
frequentemente utilizzate.
@ Consente di vedere le
informazioni sull’emittente
corrente
(O Tasti colorati:
Utilizzare questi tasti

ecCcC.

(@ Premere per selezionare le
modalita dello schermo e del
suono per eventi sportivi,
cinema e giochi.

(® Premere questo tasto in DMA,
WISELINK e Anynet+.

(C:Questo telecomando puo :
essere utilizzato per gestire le :
operazioni di registrazione con :

registratori Samsung dotati
della funzione Anynet+.

(D Premere per attivare la
retroilluminazione dei tasti
sul telecomando. Questa
funzione risulta comoda
durante la visione notturna
dei programmi o quando la

stanza in cui si sta guardando :

il televisore non & illuminata.

(L'uso del telecomando conil :
tasto ON/OFF impostato :

su ON riduce 'uso della
batteria.)

(® Canale precedente

(@ Disattivazione temporanea
dell'audio

@® P A : Canale successivo
P v : Canale precedente

(@ Visualizza il menu a video
principale

nellelenco Canali, WISELINK, :

. @ Questa funzione consente
di visualizzare e riprodurre
file fotografici e audio da un
dispositivo esterno.

: @) Ritorna al menu precedente.
: @ Controlla il cursore nel menu
: @ Esce dal menu a video

; @ Ultilizzarlo quando si connette
:un dispositivo DMA (Digital
Media Adapter) Samsung

mediante un’interfaccia HDMI e

passando alla modalita DMA.
(Il tasto DMA & opzionale.)
Per ulteriori informazioni
sulle procedure operative,
consultare il Manuale
dell’utente del dispositivo
DMA. Questo tasto &
disponibile quando “Anynet™
(HDMI-CEC)” & “Acceso”
(vedere a pag. 56).

@ Selezione della dimensione
dellimmagine

@ Visualizzazione sottotitoli
digitali

: @ Visualizza “Elenco canali” sullo

schermo.

: Funzioni Teletext
@ Esce dallo schermo Teletext

Selezione modalita Teletext
(LIST/FLOF)

. @ Memorizza Teletext

: @ Selezione formato Teletext

© Mostra Teletext

( Selezione argomento Fastext.

@ Seleziona alternativamente

*  le modalita Teletext, Double
(Doppia) o Mix.

: ® Pagina secondaria Teletext

: DPA: Pagina successiva
: Teletext

P \v : Pagina precedente
Teletext

. @ Indice Teletext
: @) Mantieni Teletext
: @ Annulla Teletext

N ioon)]l i
o lmmE||
o=
i wrd —— | © |
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>> Una illuminazione troppo intensa pud avere conseguenze sulle prestazioni del telecomando.
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| Installazione delle batterie nel telecomando

1.
2.

Sollevare il coperchio sul retro del telecomando come mostrato in figura.

Installare le due batterie AAA.

> Fare corrispondere i poli “+” e “~” delle batterie con lo schema riportato
allinterno del vano.

Riposizionare il coperchio.

> Se si prevede di non utilizzare il telecomando per un periodo di tempo
prolungato, rimuovere le batterie e riporle in un luogo asciutto e fresco.

>> ['uso del telecomando con il tasto ON/OFF impostato su ON riduce
I'uso della batteria.

Se il telecomando non funziona, effettuare il seguente controllo:
1. Il televisore & acceso?

2. | poli - e + delle batterie sono invertiti? l
3. Le batterie sono esaurite? L i
4. Si é verificata una interruzione di corrente o il cavo di alimentazione & scollegato? —

5. E presente una luce a fluorescenza speciale o un neon nelle vicinanze?

| Accensione e spegnimento

La spina di alimentazione é collegata al pannello posteriore del televisore.

1.

Inserire la spina in una presa appropriata.

> |'indicatore di standby si accende.

Premere il pulsante () sull'apparecchio.

> Per accendere il televisore, & anche possibile premere il tasto POWER () o TV/DTV del
telecomando.

>> All'accensione, I'ultimo canale che si stava guardando prima di spegnere il televisore verra
riselezionato automaticamente.

Premere i tasti numerici (0~9) o il tasto canale successivo/precedente (A / ) sul telecomando o il

pulsante vc/ir.d A sullapparecchio.

>> Quando si accende il televisore per la prima volta, viene chiesto di scegliere la lingua dei menu.

Per spegnere il televisore, premere nuovamente il tasto POWER® .

| Attivazione della modalita Standby del televisore

La modalita Standby del televisore consente di ridurre il consumo di corrente. La modalita Standby
é particolarmente utile quando si desidera disattivare temporaneamente il televisore, ad esempio
durante i pasti.

1.

Premere il tasto POWER() del telecomando.

> Lo schermo si spegne e l'indicatore rosso di standby si accende sul dispositivo.

Per riaccendere il televisore, e sufficiente premere nuovamente POWER (b, i tasti numerici (0~9), il

tasto TVIDTV o il tasto canale precedente/successivo (A V).

>> Non lasciare il televisore in modalita standby per periodi di tempo prolungati, ad esempio quando
si & in vacanza. Si consiglia di scollegare I'apparecchio dal cavo di alimentazione e dall'antenna.
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| Visualizzazione dei menu

1. Adispositivo acceso, premere il tasto MENU.

Viene visualizzato il menu principale. Sul lato sinistro del menu 5 [Modalita - Standard D
compaiono delle icone: Immagine, Suono, Canale, Impostazione, Retroillum
Ingressi e Menu digitale. Contrasto

2. Per selezionare un’icona, premere il tasto A 0 V¥ . h‘:t'i';'('e‘z"zzta

Per accedere al sottomenu dell’icona, premere il tasto ENTERCZ=' .

3. Per uscire, premere il tasto EXIT. - -V
> | a visualizzazione del menu a schermo viene disattivata M ool degko
dopo circa un minuto. -

Colore

4 Sposta [&'Conferma ' Ritorno

-

| Uso del tasto TOOLS

Il tasto TOOLS consente di selezionare in modo semplice
e rapido le funzioni utilizzate piu di frequente. Il menu
“Strumenti” (Impostazione strumenti) cambia in base alla

Anynet+ (HDMI-CEC

ST . . . Modalita immagine : Standard
modalita di ingresso esterno che si sta visualizzando. eiany diog I
1. Adispositivo acceso, premere il tasto TOOLS. Timer stand-by : Spento

Il menu “Strumenti” (Impostazione strumenti) viene visualizzato TS XT SRS Spento
a schermo. Risp. energia - Spento
2. Premere il tasto A o V¥ per selezionare un menu. Dual I-II : Mono

3. Premere itasti A/V/4/»/ENTERCE per visualizzare, 4Sposta  (ZConferma ~PEsci
modificare o utilizzare le voci selezionate. Per una descrizione
piu dettagliata di ogni funzione, consultare la pagina

m
corrispondente. |ﬂ'?00\5:> Q@
¢Anynet+ (HDMI-CEC), Vedere pagine da 56 ~ ' {\
™)

4#Modalita immagine, Vedere pagine da 17
4#Modalita audio, Vedere pagine da 23

4 Timer stand-by, Vedere pagine da 25
4TS XT SRS, Vedere pagine da 23

#Risp. energia, Vedere pagine da 28
4#Dual I-ll, Vedere pagine da 24

#PIP, Vedere pagine da 22

#Regolazione auto, Vedere pagine da 47

--------- D et R TV e P
] '

]
JL NS 00 V) KU Eh urupl B .Ut EPUPEDEVI | PSS
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- e Plug8Play

di base vengono visualizzate automaticamente e in sequenza. Sono

disponibili le seguenti impostazioni.

>> Funzioni relative alla televisione digitale (DVB) possono essere
utilizzate solo nelle nazioni o aree dove vengono trasmessi i S PSPl
segnali terrestri digitali DVB-T (MPEG2). Si prega di chiedere ge T
al proprio rivenditore se nella propria nazione o area €
possibile ricevere i segnali DVB-T. Anche se questo televisore
e conforme alle specifiche DVB-T, la compatibilita con le future
trasmissioni in formato terrestre digitale DVB-T non & garantita.
Alcune funzioni potrebbero non essere disponibili in determinate
nazioni.

1. Premere il tasto POWER® del telecomando.

Viene visualizzato il messaggio “Start Plug & Play.” con “OK” selezionato.
2. Selezionare la lingua desiderata premendo il tasto A 0 V.

Premere il tasto ENTERCE' per confermare la selezione.

3. Premere il tasto € o P> per selezionare “Demo Negozio” o “Uso domestico”, quindi premere il tasto
ENTERC .
>> Si consiglia di impostare la modalita TV o “Uso domestico” per ottenere la migliore qualita
d’immagine in un ambiente domestico.
>> La modalita “Demo Negozio” & da utilizzare solo nei punti vendita.
>> Se l'unita é stata accidentalmente impostata sulla modalita “Demo Negozio” e si desidera tornare
alla modalita “Uso domestico”(Standard): Premere il tasto Volume del televisore. Quando il menu
OSD Volume viene visualizzato, tenere premuto il tasto MENU del televisore per 5 secondi.
4. \Viene visualizzato il messaggio “Controlla ingresso ant.” con “OK” gia selezionato.
Premere il tasto ENTERCE'.
> Verificare che il cavo dell’antenna sia collegato correttamente.
5. Selezionare la nazione appropriata premendo il tasto A 0 V.
Premere il tasto ENTERCE' per confermare la selezione.

6. Vier|1e yisq)alizzato il messaggio “Alcune funzioni DTV potrebbero non essere disponibili. Scansione
analogica?”.
Premere i tasti € o P> per selezionare “Si” 0 “No”, quindi premere il tasto ENTERCE'.

‘| Plug & Play

‘ Se il televisore viene acceso per la prima volta, alcune impostazioni

+ Si: Viene eseguita per prima cosa una ricerca ATV, e successivamente una ricerca automatica dei canali DTV.
+ No: Viene eseguita solo una ricerca ATV.

>> Questa funzione & supportata per tutti i paesi tranne per le nazioni seguenti: Francia, Germania,

ltalia, Olanda, Spagna, Svizzera, Regno Unito, Austria.
7. Viene visualizzato il menu “Memorizzazione automatica” con “Avvio” gia selezionato. Premere il tasto

ENTERCE.

>> Laricerca dei canali inizia e termina in modo automatico.
Viene visualizzato il menu di ricerca canali DTV e il canale DTV viene aggiornato
automaticamente.

> Se il canale DTV viene aggiornato, I'opzione Sorgente nell’elenco sorgenti del menu Inserisci
viene impostata automaticamente su DTV.
Dopo aver memorizzato tutti i canali disponibili, viene visualizzato il menu “Imposta ora”.

> Premere il tasto ENTERCE' in qualsiasi momento per interrompere il processo di memorizzazione.

> Per inftlnrmazioni dettagliate sull’aggiornamento del canale DTV, consultare pagina 31 di questo
manuale.
Una volta memorizzati tutti i canali digitali disponibili, viene visualizzata la finestra di selezione del
fuso orario.

8. Premere il tasto ENTERCE' .

Selezionare “Mese”, “Data”, “Anno”, “Ora” 0 “Minuto” premendo il tasto € o p.

Impostare “Mese”, “Data”, “Anno”, “Ora” o0 “Minuto” premendo il tasto A 0 V.

>> E’anche possibile impostare le voci “Mese”, “Data”, “Anno”, “Ora” e “Minuto” premendo i tasti
numerici sul telecomando.
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9. Premere ENTERZ' per confermare le impostazioni. Viene visualizzato il messaggio Buona visione.
Al termine, premere il tasto ENTERCS' .

>> Anche se non si preme il tasto ENTERCZE' , il messaggio scompare automaticamente dopo alcuni
secondi.

¢ Lingua: Selezionare la lingua.

¢ Nazione: Selezionare la nazione.

¢ Memorizzazione automatica: Ricerca automaticamente i canali memorizzati disponibili localmente.
4 Imposta Ora: Imposta 'ora corrente dell'orologio del televisore.

Per reimpostare questa funzione...
1. Premere il tasto MENU per visualizzare il menu.

Premere il tasto A o ¥ per selezionare “Impostazione”, quindi Lingua :Italiano
premere il tasto ENTERCE', ) Ora

2. E’remere nuq,vamente il tasto ENTERZ' per selezionare ' Melodia : Spento
Plug & Play . Entertainment  : Spento

Per ulteriori informazioni sullimpostazione delle opzioni, | Risp. energia : Spento
vedere pag. 11.

>> La funzione "Plug & Play" & disponibile solo in modalita
TV & Sposta [€'Conferma 'O Ritorno

Avvio Plug & Play

' Conferma ° Ritorno

- Memorizzazione automatica dei canali
- Memorizzazione manuale dei canali ® o

Nome
Sintonia fine
LNA

& Sposta ($'Conferma 'O Ritorno

| Memorizzazione automatica dei canali

5 |?Iossibi_le effettuare la scansione delle gamme di frequenza disponibili. La disponibilita dipende
alla nazione.

I numeri di programma assegnati automaticamente potrebbero non corrispondere ai numeri di
programma effettivi o desiderati. Tuttavia, & possibile ordinare manualmente i numeri ed eliminare i
canali indesiderati.

1. Premere il tasto MENU per visualizzare il menu.
Premere il tasto A o ¥ per selezionare “Canale”, quindi premere il tasto ENTERCE'.

2. Premere il tasto ENTERC per selezionare “Nazione”.
3. Selezionare la nazione appropriata premendo il tasto Ao V.
Premere il tasto ENTERCS' per confermare la selezione.
> Anche se & stata modificata I'impostazione della nazione in questo menu, I'impostazione della
nazione per il DTV rimane invariata. (Vedere pagine da 31)

4. Premere il tasto A o V¥ per selezionare “Memorizzazione automatica”, quindi premere il tasto
ENTERC.

5. Premere il tasto ENTERCE.
>> |l televisore iniziera a memorizzare tutti i canali disponibili.
> Premere il tasto ENTERCE' in qualsiasi momento per interrompere la memorizzazione e ritornare
al menu “Canale”.

6. Dopo aver memorizzato tutti i canali disponibili, verra visualizzato il menu “Ordina”.
(Vedere pagine da 15)

Italiano - 12



| Memorizzazione manuale dei canali

> Non disponibile in modalita DTV o con ingresso esterno.

E possibile memorizzare i canali televisivi, compreso quelli e e :Regno Unito
ricevuti via cavo. Memorizzazione automatica
Quando si memorizzano manualmente i canali, & possibile estore canale
. . \ Ordina
scegliere: . . > Nome
¢+ Se memorizzare 0 meno ogni canale trovato. Emonia fine
¢ |l numero di programma di ogni canale memorizzato che si
desidera identificare.
1. Premere il tasto MENU per visualizzare il menu.
Premere il tasto A o ¥ per selezionare “Canale”, quindi
premere ENTERZE' # [Programma :P2
. . B . . Sistema colore : Automatico >
2. Premere il tasto A o V¥ per selezionare “Memorizzazione O giste:na audio EB% >
manuale”, quindi premere il tasto ENTERC". v Riterca 77 MHz
. , . . . = Memorizza :?
3. Selezionare 'opzione desiderata premendo il tasto A 0 V¥,
quindi premere ENTERZ='
4. Una volta terminata I'impostazione, premere il tasto ENTERC=. e
, _
Premere il tasto EXIT per uscire.
¢+ Programma (Numero di programma da assegnare a un canale)
- Premere il tasto A o V¥ fino a quando appare il numero corretto.
>> E anche possibile selezionare direttamente il numero del canale premendo i tasti numerici (0~9).
¢+ Sistema colore: Automatico/PAL/SECAM/NTSC4.43
- Premere il tasto A o ¥ per selezionare lo standard del colore desiderato.
¢ Sistema audio: BG/DKJ/I/L
- Premere il tasto A o ¥ per selezionare lo standard audio desiderato.
¢ Canale (Quando si conosce il numero del canale da memorizzare)
- Premere il tasto A o ¥ per selezionare C (canale via antenna) o S (canale via cavo).
- Premere il tasto P>, quindi premere il tasto A o ¥ per selezionare il numero desiderato.
>> E anche possibile selezionare direttamente il numero del canale premendo i tasti numerici (0~9).
>> Se l'audio & anomalo o assente, riselezionare lo standard audio richiesto.
¢+ Ricerca (Quando non si conosce il numero del canale)
- Premere il tasto A o ¥ per avviare la ricerca.
- Il sintonizzatore effettua la scansione della gamma di frequenza fino a quando appare il primo
canale o il canale selezionato.
¢ Memorizza (Quando si memorizza il canale e il numero di programma corrispondente)
- Impostare su “OK” premendo il tasto ENTERCE.
>> Modalita del canale

- P (Programma): Una volta completata la sintonizzazione, alle emittenti della propria area viene
assegnato un numero da P00 a P99. In questa modalita, & possibile selezionare un canale digitan-
do il numero corrispondente.

- C (Antenna): E possibile selezionare un canale immettendo in questa modalita il numero assegnato
a ciascuna emittente.

- S (Cavo): E possibile selezionare un canale immettendo in questa modalita il numero assegnato a
ciascun canale via cavo.
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‘| Aggiunta / Blocco di canali

‘ >> Non disponibile in modalita DTV o con ingresso esterno.

Utilizzando la funzione Gestore canale é possibile bloccare o 2 = 1o Regno Unito E
. . . . emorizzazione automatica
agglungere ulteriori canali. Memorizzazione manuale >
1. Premere il tasto MENU per visualizzare il menu. : ﬁ;ma E
Premere il tasto A o V¥ per selezionare “Canale”, quindi ) Sintonia fine >
premere il tasto ENTERG', z A *Spento >
2. Premere il tasto A o ¥ per selezionare “Gestore canale’,
quindi premere il tasto ENTERCE". & Sposta_(Conferma_ Ritormo
¢+ Aggiunta di canali LAV TN T —
Utilizzando I'Elenco canali & possibile aggiungere ulteriori
canali 7 Blocco canali  : Spento >

3. Selezionare Elenco canali premendo il tasto ENTERCE',

4. Spostarsi nel campo () premendo i tasti A, ¥, € o P,
selezionare il canale da aggiungere e premere ENTERCS' per
aggiungere il canale.

> Se si preme di nuovo il tasto ENTERZ' il simbolo (V) < Sposta_ L9 Corforma_J Siomo
accanto al canale scompare e il canale non viene aggiunto.

> “@” & attivo quando la funzione “Blocco canali” & impostata su “Acceso”.

¢+ Blocco di canali
Tramite questa funzione & possibile impedire agli utenti non
autorizzati, ad esempio i bambini, di guardare programmi non
adatti, annullando il video e azzerando l'audio.

5. Premere il tasto A o ¥ per selezionare “Blocco canali”, quindi
premere ENTERCE'.

6. Selezionare “Acceso” premendo il tasto A o ¥, quindi premere
ENTERE.

7. Premere il tasto A o V¥ per selezionare “Elenco canali”, quindi
premere ENTERCS'.

8. Spostarsi nel campo “@” premendo i tasti A, ¥, € 0 P,
selezionare il canale da bloccare e premere ENTERC.

>> Se si preme di nuovo il tasto ENTERCE' il simbolo (V) accanto
al canale scompare e il canale non viene bloccato.
>> Una volta attivata la funzione Blocco canali viene
visualizzata una pagina blu.
9. Altermine, premere il tasto EXIT. > Sposta (! Conferma
> Selezionare“Acceso” 0 “Spento” nel menu “Blocco canali” per € Pagina D Ritorno
attivare o disattivare con facilita i canali selezionati su “@&”.

SSESESESESE S S S S )

+) Aggiungi [@Blocco

E possibile selezionare queste opzioni semplicemente
premendo il tasto CH LIST sul telecomando.
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‘| Ordinamento dei canali memorizzati

‘ >> Non disponibile in modalita DTV o con ingresso esterno.

Questa operazione consente di modificare i numeri di _ “NnaZi°"F . :Regno Unito
. . . . lemorizzazione automatica

programma dei canali memorizzati. Memorizzazione manuale

E spesso necessaria dopo la memorizzazione automatica dei R

canali. . Nome

Sintonia fine
LNA

1. Premere il tasto MENU per visualizzare il menu.
Premere il tasto A o ¥ per selezionare “Canale”, quindi
premere il tasto ENTERCE',

2. Premere il tasto A o ¥ per selezionare “Ordina”, quindi

premere il tasto ENTERE. - Can  Nome
3. Selezionare il numero del canale da modificare premendo piu ( é_
volte il tasto A o V. Premere il tasto ENTERCE.
> |l numero e il nome del canale selezionato viene spostato ) o3
nella parte destra dello schermo. 1
4. Premere il tasto A o ¥ per passare alla posizione desiderata, = v
quindi premere il tasto ENTERCE'. < Sposta_[sConferma_3 Ritorno

>> || canale selezionato viene scambiato con il canale precedentemente assegnato a numero.
5. Ripetere i passaggi da 3 a 4 per ogni canale da ordinare.
6. Altermine, premere il tasto EXIT.

| Assegnazione di nomi ai canali

I nomi dei canali vengono assegnati automaticamente in base

Ordina

N . N = T . $
alle informazioni trasmesse. E possibile tuttavia assegnare % Nazione ‘Regno Unito [>
nuovi nomi modificando quelli esistenti. Memorizzazione automatica >

. o . . Memorizzazione manuale >
>> Non disponibile in modalitd DTV o con ingresso esterno. ( Gestore canale E
D>

1. Premere il tasto MENU per visualizzare il menu.
Premere il tasto A o ¥ per selezionare “Canale”, quindi
premere il tasto ENTERCE',

2. Premere il tasto A o ¥ per selezionare “Nome”, quindi premere
il tasto ENTERC'.

3. Se necessario, selezionare il canale a cui assegnare un nuovo
nome premendo il tasto A o V. Premere il tasto ENTERCE.
>> Viene visualizzata la barra di selezione attorno alla casella

del nome.

Per Operazione da eseguire

Selezionare una lettera, numero |[Premereiltasto Ao V¥
0 simbolo 4 Sposta ($!Conferma 'O Ritorno

Passare alla lettera successiva |Premere il tasto P

Tornare alla lettera precedente  |Premere il tasto 4

Confermare il nome Premere il tasto ENTERZ

>> Sono disponibili i seguenti caratteri:Lettere dell'alfabeto (A~Z) / Numeri (0~9) /
Caratteri speciali (+, -, *, /, spazio)
5. Ripetere i passaggi da 3 a 4 per ogni canale al quale si desidera assegnare un nuovo nome.
6. Altermine, premere il tasto EXIT.
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| Sintonia fine dei canali
Utilizzare la sintonia fine per regolare manualmente un canale Canale
la cui ricezione non é ottimale. Nazione :Regno Unito
. O s . Memorizzazione automatica
>> Non disponibile in modalita DTV o con ingresso esterno. 5, Memorizzazione manuale
. . . o . . . Gestore canale
1. Utilizzare i tasti numerici per selezionare direttamente il canale : Ordina

da sintonizzare. ) [Sintonia fine
2. Premere il tasto MENU per visualizzare il menu. A
Premere il tasto A o ¥ per selezionare “Canale”, quindi :
premere il tasto ENTERCE. & Sposta ($'Conferma ' Ritorno
3. Premere il tasto A o V¥ per selezionare “Sintonia fine”, quindi
premere il tasto ENTERCE.
4. Premere il tasto € o P> per regolare la sintonia fine.
Premere il tasto ENTERCE'.
Al termine, premere il tasto EXIT.
| canali sintonizzati e memorizzati sono evidenziati da un
asterisco “*” alla destra del numero del canale nel relativo
riquadro. Il numero del canale diventa rosso. ORegola @Sava S Ritormo
>> Per reimpostare la sintonia, selezionare “Reset” premendo il
pulsante A o V¥, quindi premere ENTERCE

: Spento >

Y e

LNA (Low Noise Amplifier)

Se il televisore si trova in un’area caratterizzata da segnale

debole, la funzione LNA é in grado di migliorare la ricezione - e :Regno Unito >
(grazie a un preamplificatore low-noise che potenzia il segnale Al i
ini Gestore canale >
in mgress.o). o N . a A g
>> Non disponibile in modalita DTV o con ingresso esterno. Nome >

) Sintonia fine >

1. Premere il tasto MENU per visualizzare il menu. LNA :Spento P

Premere il tasto A o ¥ per selezionare “Canale”, quindi

premere il tasto ENTERCE'. g 4 Sposta [$'Conferma ' Ritorno
2. Premere il tasto A o ¥ per selezionare “LNA”, quindi premere Canale
il tasto ENTERCS', y Nazione :Regno Unito
3. Premere il tasto A o ¥ per selezionare “Spento” o “Acceso”, , N monizzazione automatica
quindi premere ENTERCE', ‘ 853,‘,:’;‘* canale
4. Al termine, premere il tasto EXIT. . Nome
) Sintonia fine

Acceso

< Sposta [$'Conferma 'O Ritorno
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Modifica dello standard dell'immagine

E possibile selezionare il tipo di immagine che piu corrisponde
alle proprie esigenze.

1. Premere il tasto MENU per visualizzare il menu.
Premere il tasto ENTERCE' per selezionare “Immagine”.

2. Premere di nuovo ENTERC per selezionare “Modalita”.

3. Premere il tasto A o ¥ per selezionare I'effetto desiderato.
Premere il tasto ENTERCS'.

4. Altermine, premere il tasto EXIT.

4 Dinamica: Imposta 'immagine da visualizzare in alta
definizione in un ambiente luminoso.
4 Standard: Imposta 'immagine per una visualizzazione
ottimale in condizioni di luce normali.
4 Film: Imposta 'immagine per una visualizzazione
confortevole in un ambiente buio.

> Lamodalita Immagine deve essere regolata separatamente
per ogni sorgente d’'ingresso.

Impostazioni rapide
1. Premere il tasto TOOLS sul telecomando.
2. Premere il tasto A o ¥ per selezionare “lmmagine”.

3. Premere il tasti € o » per selezionare la modalita immagine
desiderata.

4. Per uscire, premere i tasti EXIT o TOOLS.
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$
Modalita : Standard >
Retroillum
Contrasto
Luminosita
Nitidezza

Colore

Impostazioni dettaglio
VAltro

& Sposta [¢'Conferma 'O Ritorno

$
Dinamica
Retroillum
Contrasto
Luminosita
Nitidezza
Colore

Impostazioni dettaglio
VAltro

& Sposta [¢'Conferma 'O Ritorno

Anynet+ (HDMI-CEC)

Modalita audio :  Personalizzata
Timer stand-by 5 Spento
TS XT SRS : Spento
Risp. energia : Spento
Dual Il : Mono

< Sposta <> Regola ~@ Esci



| Regolazione dell'immagine personalizzata

Il televisore dispone di varie impostazioni che consentono di

controllare la qualita dell’'immagine.

1. Per selezionare I'effetto dellimmagine desiderato, seguire le
istruzioni da 1 a 3 fornite nella sezione “Modifica dello standard
dellimmagine” (pagina 17).

2. Premere il tasto A o ¥ per selezionare una voce. Premere il

. <. |mmagine
: Standard D

Modalita

Contrasto
Luminosita
Nitidezza
Colore

Impostazioni dettaglio

tasto ENTERC=.

3. Premere il tasto € o » per aumentare o diminuire il valore di
una voce. Premere il tasto ENTERZ'

4. Altermine, premere il tasto EXIT.

VAltro

4 Sposta [$'Conferma 'O Ritorno

¢ Retroillum: E possibile regolare la luminosita dello
schermo modificando la retroilluminazione dell'LCD. (0~10)

4 Contrasto: Regola I'effetto chiaro-scuro tra gli oggetti e lo
sfondo.

4 Luminosita: Regola la luminosita dell'intero schermo.

4 Nitidezza: Regola i contorni degli oggetti rendendoli piu
nitidi o scuri.

4 Colore: Regola i colori rendendoli piu chiari o scuri.

4 Tinta: Regola i colori degli oggetti, rendendoli piu rossi o
verdi per offrire immagini piu naturali.

< Sposta 4> Regola O Ritorno

Le regolazioni vengono memorizzate in base alla modalita Immagine selezionata.
In modalita PC, & possibile modificare solo i parametri “Retroillum”, “Contrasto” e “Luminosita”.
In modalita Analog TV, Est., AV, S-Video del sistema PAL, non & possibile utilizzare la funzione "Tinta".

Premendo il tasto “Reset” & possibile ripristinare le impostazioni di fabbrica per visualizzare
'immagine. (Consultare “Ripristino delle impostazioni predefinite del’immagine” a pagina 19)

Yvvy

| Configurazione delle impostazioni dettagliate del’immagine

E possibile selezionare il tono del colore ottimale per la propria vista.
1. Premere il tasto MENU per visualizzare il menu.
Premere il tasto ENTERCE' per selezionare “Immagine”.
2. Premere il tasto ENTERCE per selezionare “Modalita”.
Premere il tasto A o ¥ per selezionare “Standard” o "Film",

Modalita
Retroillum
Contrasto
Luminosita
Nitidezza

: Standard [

quindi premere ENTERCE' .

3. Premere A o ¥ per selezionare “Impostazioni dettaglio”, quindi
premere il tasto ENTER(E' .

4. Selezionare I'opzione desiderata premendo il tasto A 0 ¥,
quindi premere il tasto ENTERC=.

5. Una volta terminata I'impostazione, premere il tasto ENTERCE'.

6. Altermine, premere il tasto EXIT.

> “L’opzione “Impostazioni dettaglio” & disponibile in modalita
“Standard” o “Film”.

> |In modalita PC, & possibile modificare solo i parametri
“Contrasto Dinamico”, “Gamma” e “Bilan bianco” tra le opzioni
della voce “Impostazioni dettaglio”.

¢ Regolazione del nero: Spento/Bassa/Media/Alto

Colore

Impostazioni dettaglio
VAltro

& Sposta [&'Conferma 'O Ritorno

Regolazione del nero : Spento

Contrasto Dinamico  : Media

:0
: Personalizzata

Gamma
Spazio colore
Bilan bianco
Incarnato :0
Migliora imm bordi : Acceso

& Sposta [$'Conferma 'O Ritorno

Consente di selezionare direttamente il livello di nero sullo schermo per regolarne la profondita.

¢ Contrasto Dinamico: Spento/Bassa/Media/Alto

Consente regolare in modo ottimale il livello di contrasto il contrasto dello schermo.
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Gamma: -3 ~ +3
E’ possibile regolare l'intensita dei colori primari (rosso, verde, blu).
Premere il tasto € o P> fino a raggiungere I'impostazione ottimale.

Spazio colore: Automatico/Nativa/Personalizzata
Lo spazio colore € la matrice di colori composta dai colori "rosso", "verde" e "blu".
Per scoprire lo straordinario mondo dei colori naturali basta selezionare lo spazio colore preferito.

¢ Automatico: Lo Spazio colore Automatico regola automaticamente la tonalita piu naturale dei
colori basata sulle sorgenti del programma.

¢ Nativa: Lo Spazio colore Nativa offre tonalita di colore ricche e profonde.
¢ Personalizzata: Regola la gamma colore per adattarla alle proprie preferenze.

> Personalizzazione dello Spazio colore
Colore: Rosso/Verde/Blu/Giallo/Ciano/Magenta
Regola la gamma colore per adattarla alle proprie preferenze.
La funzione "Colore" & disponibile quando I'opzione "Spazio colore" & impostata su "Personalizzata".
Premere il tasto A o ¥ per selezionare “Rosso”, “Verde”, “Blu”, “Giallo”, “Ciano” o “Magenta”.
Premere il tasto ENTER(E' .
Rosso/Verde/Blu: Nella funzione "Colore", &€ possibile regolare i valori RGB per i colori
selezionati. Premere il tasto A o ¥ per selezionare "Rosso", "Verde" o "Blu" e modificarne i
valori. Premere il tasto ENTERCE' .
Premere il tasto € o P> per diminuire o aumentare il valore di un’area particolare. Premere il tasto
ENTERC .
Reset: Ripristina le impostazioni dello spazio colore ai valori predefiniti.

Bilan bianco: R-Offset/G-Offset/B-Offset/R-Gain/G-Gain/B-Gain/Reset

Consente di regolare la temperatura del colore per ottenere immagini piu naturali.
R-Offset/G-Offset/B-Offset/R-Gain/G-Gain/B-Gain: Una volta modificato il valore, lo schermo viene
aggiornato automaticamente.

Selezionare I'opzione desiderata premendo il tasto A o ¥, quindi premere ENTERC' .

Premere il tasto € o P> fino a raggiungere I'impostazione ottimale.

Reset: Consente di ripristinare i valori predefiniti di bilanciamento del bianco.

Incarnato: -15 ~ +15

E’ possibile enfatizzare il tono "incarnato" dellimmagine.

Premere il tasto € o P> fino a ottenere I'impostazione ottimale.

>> Una volta modificato il valore, lo schermo viene automaticamente aggiornato.

Migliora imm bordi: Spento/Acceso
E’ possibile enfatizzare i contorni degli oggetti dellimmagine.

xvYCC: Spento/Acceso

Impostando la modalita xvYCC su On, si notera un miglioramento nei dettagli e nello spazio colore
quando si guarda un film attraverso un dispositivo esterno (per es. un lettore DVD) collegato ai jack HDMI
o Component IN. E’ necessario impostare la modalita Immagine su Film per poter attivare la funzione.
>> Disponibile solo in "HDMI" e "Comp." in modalita "Film".

>> Se la funzione xvYCC é attiva, la funzione PIP non pud essere selezionata.

| Ripristino delle impostazioni predefinite del’immagine

E possibile ripristinare le impostazioni di visualizzazione L ————

dell'immagine preimpostate in fabbrica.
1.

AAltro
Per selezionare I'effetto dell'immagine desiderato, seguire le Opzioni immagine
istruzioni da 1 a 3 fornite nella sezione “Modifica dello standard
dellimmagine” (pagina 17).

Premere il tasto A o ¥ per selezionare “Reset”, quindi
premere il tasto ENTERCE' .
Premere il tasto A o ¥ per selezionare “OK” o “Cancella”.
Premere il tasto ENTERCS' .

Al termine, premere il tasto EXIT.

> La funzione “Reset” verra impostata per ogni modalita immagine.

=
©
®
%
-
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| Configurazione di Opzioni immagine
1. Premere il tasto MENU per visualizzare il menu. VT immagine
Premere il tasto ENTERCE' per selezionare “Immagine”. e éA'_‘m,, :
2. Premere A o V¥ per selezionare “Opzioni immagine”, quindi ©  Reset : OK D>
premere il tasto ENTERCE' . @
3. Selezionare I'opzione desiderata premendoiltasto A0 V¥, )

quindi premere il tasto ENTERCE". «
4. Una volta terminata I'impostazione, premere il tasto ENTERCE'.
5. Altermine, premere il tasto EXIT.
> |n modalita PC, & possibile modificare solo i parametri
Toni colore :Normale [

lTonl cglo[e e “Formato” tra le opzioni della voce “Opzioni Formato Automatico b
Immagine. Mod schermo :16:9 >

3 '!'oni colore: Freddo2/Freddo1/Normale/Caldo1/Caldo2 B Automatico =
E possibile selezionare il tono del colore ottimale per la propria

vista. o . . ' Modaita' schermo blu : Spento >
>> e regolazioni vengono memorizzate in base alla modalita

dellimmagine selezionata.
> E’ possibile attivare le opzioni “Caldo1” e “Caldo2” solo
quando la modalita dellimmagine & impostata su "Film".

¢ Formato: Automatico/16:9/Wide Zoom/Zoom/4:3/Solo scansione
E possibile impostare le dimensioni dellimmagine che piu si adattano alle proprie esigenze.

o
et < Sposta [8'Conferma 'O Ritorno

¢ Automatico: Regola automaticamente la dimensione dellimmagine su un rapporto larghezza/
altezza “16:9".
¢ 16 :9: Regola la dimensione dell'immagine a 16:9, un valore appropriato per visualizzare DVD o
trasmissioni panoramiche.
¢ Wide Zoom: Aumenta le dimensioni dellimmagine a piu di 4:3.
¢ Zoom: Ingrandisce il formato 16:9 (in senso verticale) per adattarlo alle dimensioni dello
schermo.
¢ 4:3: Questa e I'impostazione predefinita per un filmato video o una trasmissione normale.

¢ Solo scansione: Utilizzare questa funzione per visualizzare 'immagine completa con segnali
HDMI (720p/1080i/1080p) o Component (1080i/1080p).

> La funzione “Automatico” & disponibile solo in modalita “TV”, “DTV”, “Est.1”, “Est.2”, “AV” e “S-Video”.

>> |n modalita PC, & possibile regolare solo i formati “16:9” e “4:3".

>> |e impostazioni possono essere regolate e memorizzate per ogni dispositivo esterno connesso a un

ingresso TV.

>> Se si visualizza una immagine fissa per oltre due ore, sullo schermo potrebbe apparire una immagine

residua temporanea.

>> Wide Zoom: Spostare lo schermo verso I'alto e verso il basso utilizzando il tasto A o ¥ dopo avere
selezionato = tramite il tasto » 0 ENTERCE',

> Zoom: Selezionare = premendo i tasti € o ». Per spostare 'immagine in alto o in basso, utilizzare

il tasto A 0 V. Dopo avere selezionato @1, premere il tasto A o ¥ per aumentare o ridurre il
formato dellimmagine in direzione verticale.

Quando in modalita PIP viene attivata I'opzione Doppio ([ |, 1), il formato immagine non pud
essere impostato.

Dopo aver selezionata I'opzione “Solo scansione” in modalita HDMI (1080i/1080p) o
Comp. (1080i/1080p): Selezionare =1 premendo il tasto € o ». Utilizzare il tasto A, ¥, €0
» per spostare 'immagine.

Reset: Premere il tasto € o » per selezionare “Reset”, quindi premere ENTERC=..

E’ possibile azzerare I'impostazione.

E possibile selezionare queste opzioni semplicemente premendo | .0
il tasto P.SIZE sul telecomando. 3 ':'
lE.MODEI lCH LISTI ESETJ

Y

Y
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¢

Mod schermo: 16:9/Wide Zoom/Zoom/4:3

Quando si imposta il formato dell'immagine su Automatico su un televisore con formato 16:9, &
possibile determinare le dimensioni del'immagine da visualizzare nel formato 4:3 WSS (Wide Screen
Service). Ogni nazione europea richiede un formato dell'immagine diverso e questa funzione deve
essere quindi selezionata dall’'utente.

¢ 16:9: Imposta I'immagine in modalita 16:9.

¢ Wide Zoom: Aumenta le dimensioni dellimmagine a piu di 4:3.

¢ Zoom: Ingrandisce verticalmente la dimensione dellimmagine sullo schermo.
¢ 4:3: Imposta la visualizzazione nella modalita normale 4:3.

>> Questa funzione & disponibile in modalita “Automatico”.
>> Questa funzione non é disponibile in modalita “PC”, “Component” o “HDMI".

Digital NR: Spento/Bassa/Media/Alto/Automatico

Se il segnale ricevuto dal televisore € debole, € possibile attivare la funzione Digital Noise Reduction

per ridurre i disturbi statici e I'effetto “ghosting” sullo schermo.

>> Se il segnale & debole, selezionare una delle altre opzioni disponibili fino a ottenere la migliore
qualita visiva.

DNle: Spento/Demo/Acceso
Questo apparecchio televisivo include la funzione DNIe per offrire un’alta qualita visiva. Attivando
questa opzione, € possibile visualizzare 'immagine con la funzione DNle attivata. Se si imposta
la funzione DNIle su Demo, € possibile visualizzare a scopo dimostrativo una immagine migliorata
attraverso la funzione DNIe e una immagine normale. Utilizzando questa funzione, € possibile rendersi
conto della differenza di qualita visiva.
> DNIe™ (motore Digital Natural Image)
Questa funzione consente di visualizzare immagini piu dettagliate con riduzione dei disturbi
3D, miglioramento dei dettagli, del contrasto e del bianco. Il nuovo algoritmo di compensazione
dellimmagine permette di ottenere immagini piu brillanti, chiare e dettagliate. La tecnologia DNIe™
si adatta a ogni tipo di segnale.
> Questa funzione non & disponibile in modalita "Film" e "Standard".

Livello di nero HDMI: Normale/Bassa
Consente di selezionare direttamente il livello di nero sullo schermo per regolarne la profondita.
>> Questa funzione si attiva solo quando I'ingresso esterno é collegato a HDMI (segnali RGB).

Movie Plus: Spento/Bassa/Media/Alto/Demo (LE32A656)

Questa funzione consente di visualizzare piu chiaramente il testo e ottenere un incarnato piu naturale
nelle scene in rapido movimento.

> Utilizzare questa funzione quando si guardano film.

>> Questa funzione non & disponibile in modalita “Wide Zoom” e “Zoom”.

>> Questa funzione non ¢ disponibile quando la modalita “PIP” & impostata su “Acceso”.

>> Non supportato in modalita HDMI 1080p/24Hz.

100Hz Motion Plus: Spento/Bassa/Media/Alto/Demo (LE37A656, LE40A656, LE46A656, LE52A656)
Elimina I'effetto ‘trascinamento’ dalle scene in rapido movimento per offrire una visione piu nitida delle
immagini.

>> Questa funzione non ¢ disponibile in modalita PC.

> Se si attiva “100Hz Motion Plus”, lo schermo potrebbe risultare disturbato. In questo caso,
impostare “100Hz Motion Plus” su “Spento” oppure selezionare una delle altre opzioni disponibili.

Modaita' schermo blu: Spento/Acceso

Questa funzione & solo per gli utenti esperti in grado di regolare le misurazioni del dispositivo AV.

Questa funzione visualizza solo il segnale blu rimuovendo i segnali rosso e verde dal video, in modo

da offrire un effetto Blue Filter utile per regolare il Colore e la Tinta delle apparecchiature video quali

lettori DVD, impianti Home Theaters, ecc.

Questa funzione consente di regolare a livello di segnale il Colore e la Tinta di qualsiasi dispositivo

video che utilizzi modelli di tipo Color Bar Pattern per i colori Rosso/Verde/Blu/Ciano/Magenta/Giallo,

senza l'uso di un ulteriore Blue Filter.

> Lg Mc:jdagté "Solo blu" & disponibile quando la modalita immagine e impostata su "Film" o
"Standard".
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secondaria all’interno dell’immagine principale del programma

o della sorgente video impostata. In questo modo, & possibile

visualizzare I'immagine di un programma o di una sorgente

video esterna mentre si guarda I'immagine principale.

1. Premere il tasto MENU per visualizzare il menu.
Premere il tasto A o ¥ per selezionare “Impostazione”, quindi
premere il tasto ENTERCE',

2. Premere il tasto A o ¥ per selezionare “PIP”, quindi premere il
tasto ENTERC(E'

3. Selezionare I'opzione desiderata premendoiltasto A0 V¥,
quindi premere ENTERCE',

4. Una volta terminata I'impostazione, premere il tasto ENTERCE'.

5. Altermine, premere il tasto EXIT.

> |'immagine nella finestra PIP potrebbe apparire leggermente
innaturale quando si usa la schermata principale per
visualizzare un videogame o il karaoke.

‘| Visualizzazione in modalita PIP (Picture in Picture)

‘ Questa funzione consente di visualizzare un’immagine

Lingua :Italiano

Ora

Melodia
Entertainment : Spento

Risp. energia _: Spento
h_ﬂ

4 Sposta [$'Conferma 'O Ritorno

:Spento

PIP : Acceso >

Sorgente :
Formato :
Posizione :
Programma :

TV
(ol
(ol

>
>
>
P >

4 Sposta [$'Conferma 'O Ritorno

Impostazioni rapide
1. Premere il tasto TOOLS sul telecomando.

2. Premere il tasto A o ¥ per selezionare "PIP", quindi
premere il tasto ENTER'

3. Premere il tasto A o ¥ per selezionare la voce desiderata.
4. Per selezionare I'opzione desiderata, premere il tasto € o p.
5. Per uscire, premere il tasto EXIT o TOOLS.

Anynet+ (HDMI-CEC)
Modalita immagine
Modalita audio
Timer stand-by

TS XT SRS Spento

Risp. energia : Spento

4 Sposta

Standard
Personalizzata
Spento

[ Conferma +@ Esci

$

¢ PIP: Acceso/Spento PP < Acceso >
E possibile attivare o disattivare la funzione PIP. Sorgente : v
- . - - Programma : P1
Immagine principale | Immagine secondaria Formato ; (=
Comp. TV, Est.1, Est.2, AV, DTV Fosizione -
HDMI 1, 2, 3, 4 TV, Est.1, Est.2, AV, DTV
& Sposta <> Regola O Ritorno
PC TV, Est.1, Est.2, AV, DTV
¢+ Sorgente

E possibile selezionare la sorgente dellimmagine secondaria.

¢ Formato: =)/ /]
Consente di selezionare il formato dellimmagine secondaria.
>> Se l'immagine principale & in modalita “HDMI”, 'opzione “Formato” non & disponibile.

¢+ Posizione: (& /(T /E]/ =]
Utilizzata per selezionare la posizione dell'immagine secondaria.

> |n modalita Doppio (1], CTJ), la voce "Posizione" non pud essere selezionata.

¢ Programma
E possibile selezionare un canale per 'immagine secondaria solo quando I'opzione “Sorgente” &
impostata su “TV” 0 “DTV”.
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| Funzioni audio

1. Premere il tasto MENU per visualizzare il menu. F—
Premere il tasto A o ¥ per selezionare “Suono”, quindi premere §  [Vodalita Personalizata &
il tasto ENTERCE. Equalizzatore >

2. Selezionare I'opzione desiderata premendo il tasto A 0 V, . TSRS §g§::g E
quindi premere ENTERCE'. Altoparlante TV : Acceso >

3. Una volta terminata I'impostazione, premere il tasto ENTERZE'.
4. Premere il tasto EXIT per uscire.

¢+ Modalita: Standard/Musica/Film/Dialoghi/Personalizzata = 4 Sposta (@ Conferma D Ritorno
E possibile selezionare il tipo di effetto audio da utilizzare

mentre si guarda una trasmissione.
L. . Anynet+ (HDMI-CEC)
Impostazioni rapide Modalita immagine :  Standard
1. Premere il tasto TOOLS sul telecomando. B0ca laUCI0 4 Personalizzata b

. : " A s Timer stand-by H Spento
Premere il tasto A o ¥ per selezionare "Modalita audio". i : Spento

2

3. Premere il tasti € o > per selezionare la modalita audio Risp. energia : Spento
desiderata. _ Dual I-I Mono

4. Altermine, premere il tasto EXIT o TOOLS.

& Sposta 4 Regola ~@ Esci

¢ Equalizzatore: Bilanc./100Hz/300Hz/1kHz/3kHz/10kHz
Il televisore dispone di varie impostazioni che consentono di
controllare la qualita dell’audio.
>> Se si modificano queste impostazioni, la modalita audio viene
automaticamente impostata su “Personalizzata”.

»Sposta & Regola 9 Ritorno

¢ TS XT SRS: Spento/Acceso
TruSurround XT € una tecnologia SRS brevettata che risolve il problema della riproduzione di
contenuti multicanale 5,1 su due altoparlanti. TruSurround offre una straordinaria esperienza
Surround Sound virtuale attraverso un sistema di riproduzione a due altoparlanti, inclusi gli
altoparlanti interni del televisore. E pienamente compatibile con tutti i formati multicanale.

Impostazioni rapide e R
1. Premere il tasto TOOLS sul telecomando. Modalita immagine :  Standard
2. Premere il tasto A o ¥ per selezionare "TS XT SRS" Modalita audio :  Personalizzata
3. Premere il tasto € o P per selezionare "Spento" 0 "Acceso”. ULLEREEULE)] : Spento
TS XT SRS < Spento _»

4. Al termine, premere il tasto EXIT o TOOLS.

Risp. energia : Spento
Dual I-1l 3 Mono

4 Sposta 4 Regola ~[@ Esci

SRS (.) TruSurround XT, SRS e il simbolo (@ sono marchi di SRS Labs, Inc. La
tecnologia TruSurround XT € incorporata in base ai termini della licenza

di SRS Labs, Inc

¢ Volume auto: Spento/Acceso
Le condizioni del segnale variano a seconda dell’emittente, ma non & pratico regolare il volume
ogni volta che si cambia canale. Questa funzione consente di regolare automaticamente il volume
del canale desiderato diminuendo il livello dell'uscita audio quando il segnale di modulazione é alto
oppure aumentando il livello dell'uscita audio quando il segnale di modulazione é basso.
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¢+ Altoparlante TV: Spento/Acceso
Se si desidera ascoltare I'audio da altoparlanti separati, annullare I'amplificatore interno.
> |tasti .l + - MUTE non sono disponibili quando “Altoparlante TV” & impostato su
“Spento”.
> Quando “Altoparlante TV” & impostato su “Spento”, & disponibile solo I'opzione “Selezione audio”
(in modalita PIP) nel menu Sound.

¢ Selezione audio: Principale/Secondario
Durante 'uso della funzione PIP, & possibile ascoltare I'audio dellimmagine secondaria.
- Principale: Consente di ascoltare 'audio dell'immagine principale.
- Secondario: Consente di ascoltare l'audio dellimmagine secondaria.

J0[DboLBY|  Prodotto su licenza di Dolby Laboratories.

DIGITAL Dolby e il doppio simbolo D sono marchi di Dolby Laboratories.

Selezione della modalita audio

E’ possibile impostare la modalita Suono nel menu “Strumenti”

Quando si imposta la modalita “Dual I-11”, la modalita audio P——
. . . nyne -
corrente viene visualizzata a schermo. Modalita immagine :  Standard
1. Premere il tasto TOOLS sul telecomando. Modalita audio :  Personalizzata
: : " e Timer stand-by : Spento
2. Premere |_I tasto A 0 .V per sglezmnare Dual I_ Il e : Spento
3. Per selezionare I'opzione desiderata, premere il tasto € o p. Risp. energia : Spento
4. Premere il tasto ENTERG. Dual |1 4 Mone b
4 Sposta < Regola ~[gEsci
Tipo di audio DUAL 1/2 Predefinito
Mono MONO Cambio
A2 Stereo Stereo STEREO ¢ MONO automatico
Dual DUAL 1 © DUAL 2 DUAL 1
Mono MONO Cambio
Stereo MONO & STEREO automatico
Stereo NICAM VONG < DUAL 1
Dual [ - ] DUAL 1
DUAL 2«

> Se il segnale stereo & debole e si verifica un cambio automatico, passare alla modalita Mono.

>> Questa funzione ¢ attiva solo con segnale audio stereo. Al contrario, non & attiva con segnale audio
mono.

>> Questa funzione & disponibile solo in modalita TV analogica.

Collegamento delle cuffie (venduti separatamente)

E possibile collegare le cuffie al televisore se si desidera guardare -,

un programma televisivo senza disturbare le altre persone presenti | Pannello laterale del televisore !
nella stanza. o
>> Quando si inserisce il jack della cuffia nella porta corrispondente, & //’
possibile utilizzare solo le funzioni "Volume auto" e "Selezione audio” ! S
(in modalita PIP) nel menu Suono. ’

>> |'uso prolungato delle cuffie ad alto volume puo causare danni
all'udito.

> Quando si collega la cuffia al sistema, gli altoparlanti vengono disattivati.
>> |l volume delle cuffie e quello del televisore si regolano in modo diverso.
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| Impostazione e visualizzazione dell’ora corrente
E possibile impostare I'orologio del televisorg per visualizzare —_impostazioneee
I'ora corrente quando si preme il tasto INFO. E necessario %  Plug & Play .
. y . . . . Lingua :Italiano
impostare 'ora anche per utilizzare il timer di accensione o
spegnimento automatico. : Melodia . Spento
1. Premere il tasto MENU per visualizzare il menu. Entertainment : Spento

. . « . ” - Risp. energia : Spento
Premere il tasto A o ¥ per selezionare “Impostazione”, quindi

premere il tasto ENTER(E',

2. Premere il tasto A o ¥ per selezionare “Ora”, quindi premere 4 Sposta (@Conferma 9 Ritorno
ENTERCZ.

3. Premere il tasto ENTERCE' per selezionare “Imposta Ora”. e B i

4. Per Premere : 0‘1
Passare a “Mese”, “Data”, “Anno”, “Ora”| Tasto € o p. \
0 “Minuto” Ora Minuto
Impostare “Mese”, “Data”, “Anno”, “Ora’| Tasto A o V.
0 “Minuto” -

Conferma impostazione Tasto ENTERCE,

» Sposta 4 Regola ' Ritorno
5. Altermine, premere il tasto EXIT.
> |'ora corrente appare ogni volta che si preme il tasto INFO.

> E anche possibile impostare 'anno, il mese, la data, I'ora e i minuto premendo i tasti numerici del
telecomando.

| Impostazione del timer di spegnimento

E possibile selezionare un intervallo di tempo compreso tra

30 e 180 minuti per impostare il passaggio automatico del =  Plug & Play >
televisore in modalita standby. s
Ora D]
1. Premere il tasto MENU per visualizzare il menu. :
Premere il tasto A 0 ¥ lezi “ tazione”, quindi g Molodia apelie
per selezionare mpOS azione y quln | Entertainment 0 Spento
premere il tasto ENTERCE', Risp. energia  : Spento
2. Premere il tasto A o ¥ per selezionare “Ora”, quindi premere
ENTERE_I 4 Sposta [(¢'Conferma ' Ritorno
3. Premere il tasto A o V¥ per selezionare “Timer stand-by”, quindi
R o - W—
premere E.NTERE_" ) ] Imposta Ora : 00:00
4. Premere ripetutamente il tasto A o V¥ fino a quando appare i
limpostazione desiderata (Spento, 30, 60, 90, 120, 150, 180), er? ' —
Premere il tasto ENTER(E' : Timer 3 9%

120
Al termine, premere il tasto EXIT. 4 — 150

> Quando il timer raggiunge lo 0 il televisore passa -
automaticamente in modalita Standby.

o

& Sposta [8'Conferma 'O Ritorno

.. Strumentio
Impostazioni rapide Anynet+ (HDMI-CEC)
1. Premere il tasto TOOLS sul telecomando. Modalita immagine :  Standard
. . - " Modalita audio :  Personalizzata

2. Premere il tasto A o ¥ per selezionare "Timer stand-by". Timer standb < Sl b
3. Premere il tasto € o P> per selezionare i minuti. TS XT SRS :  Spento

. . Risp. energia - Spento
4. Altermine, premere il tasto EXIT o TOOLS. Dual I ; Mono

& Sposta < Regola -+ Esci
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| Accensione e spegnimento automatico del televisore

>

Yy

Premere il tasto MENU per visualizzare il menu.
Premere il tasto A o ¥ per selezionare “Impostazione”, quindi
premere il tasto ENTERCE',

Premere il tasto A o ¥ per selezionare “Ora”, quindi premere
ENTERC.

Premere il tasto A o ¥ per selezionare “Timer 17, “Timer 27,
“Timer 3”, quindi premere ENTERE®'

Possono essere impostate tre diverse opzioni del Timer per
l'orario di attivazione e spegnimento del televisore.

E prima necessario impostare I'orologio.

Premere il tasto € o P per selezionare la voce desiderata.
Premere il tasto A o ¥ per regolare I'impostazione.

¢ Orario TV on: Selezionare I'ora e i minuti, quindi scegliere
“Attivato’/“Disattivato”. (Per attivare il timer,
scegliere “Attivato”.)

¢ Orario TV off: Selezionare I'ora e i minuti, quindi scegliere
“‘Attivato”/“Disattivato”. (Per attivare il timer,
scegliere “Attivato”.)

v ! :

Plug & Play >
>

Lingua :Italiano
—_

Melodia : Spento
Entertainment  : Spento
Risp. energia : Spento

& Sposta [($'Conferma 'O Ritorno

Orario TV on

:[00]
Orario TV off
[00]:[00] [‘Disattivato

Volume

Ripetizione

» Sposta % Regola 'O Ritorno

¢ Volume: Selezionare il volume desiderato per I'accensione del dispositivo.

+ Ripetizione: Selezionare “Una volta”, “Ogni giorno”, “Lun~Ven”, “Lun~Sab” o “Sab~Dom”.

E’ possibile impostare I'ora e i minuti anche premendo i tasti numerici del telecomando.

Spegnimento in assenza di operazioni

Quando si imposta il timer su “Acceso’, il televisore si spegne automaticamente quando non viene
eseguita nessuna operazione entro tre ore dopo che il timer ha acceso I'apparecchio. Questa
funzione & disponibile solo se il timer & “Acceso” e impedisce I'eventuale surriscaldamento del

televisore dovuto a un periodo di accensione troppo lungo.

| Scelta della lingua

Quando si utilizza il televisore per la prima volta, & necessario
selezionare la lingua dei menu e degli indicatori.

1.

Premere il tasto MENU per visualizzare il menu a video.
Premere il tasto A o ¥ per selezionare “Impostazione”, quindi
premere ENTERCE'.

Premere il tasto A o ¥ per selezionare “Lingua”, quindi
premere ENTERCE'.

Selezionare la lingua desiderata premendo ripetutamente il
tasto A o V. Premere il tasto ENTERCS'.

Al termine, premere il tasto EXIT.
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| Melodia/Entertainment/Risp. energia

1.

Premere il tasto MENU per visualizzare il menu.

. : “ : ” H H Plug & Play >
Premere il tasto A o ¥ per selezionare “Impostazione”, quindi e ltaliano 5
premere il tasto ENTERCE', e >
Selezionare I'opzione desiderata premendo il tasto A 0 V¥, Entertainment  Spento 5
quindi premere ENTERCS'. Risp.energia :Spento [
Una volta terminata I'impostazione, premere il tasto ;
ENTERC.

Al termine, premere il tasto EXIT.

¢ Melodia: Spento/Bassa/Media/Alto
Consente di regolare I'effetto audio associato all’accensione/spegnimento del televisore.

>> La modalita Melodia non funziona
- Se il televisore non emette alcun suono significa che € stato premuto il tasto MUTE.
- Se il televisore non emette alcun suono significa che ¢ stato premuto il tasto — (Volume).
- Se il televisore é stato spento mediante la funzione Timer stand-by.

¢ Entertainment: Spento/Sport/CinemalGiochi

La modalita "Entertainment" consente di selezionare la qualita video e audio ottimale per la
visualizzazione di eventi sportivi, film e giochi.
- Spento: Disattiva la modalita "Entertainment”.

- Sport: Offre la qualita video e audio ottimale per la visualizzazione di eventi sportivi. Colori e
audio sono ancora piu vividi.

- Cinema: Offre la qualita video e audio ottimale per la visualizzazione di film. Le immagini sono
piu dettagliate e I'audio & ancora piu potente.

- Giochi: Offre la qualita video e audio ottimale per i videogiochi. Questa modalita accelera la
velocita di gioco durante l'uso di una console esterna collegata al televisore.

>> |mpostando qualsiasi delle tre modalita "Entertainment" su Acceso, le impostazioni verranno
bloccate e non sara possibile modificarle. Per regolare le opzioni Immagine e Suono, la modalita
"Entertainment" deve essere impostata su Spento.

> |e impostazioni della modalita "Entertainment" vengono salvate per ogni sorgente di ingresso.

>> |mpostando una delle tre modalita “Entertainment” su Acceso, la funzione “TS XT SRS” non & pil
disponibile.

Premere ripetutamente il tasto E.MODE sul telecomando A
per modificare le impostazioni della modalita ; ;
“Entertainment”. (oot g '

N esjanicyl
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¢+ Risp. energia: Spento/Bassa/Media/Alto/Automatico
Questa funzione regola la brillantezza dello schermo in base alla luminosita dellambiente.

- Spendo: Disattiva la funzione di risparmio energetico.

- Bassa: Imposta il televisore nella modalita a basso risparmio energetico.

- Media: Imposta il televisore nella modalita a medio risparmio energetico.

- Alto: Imposta il televisore nella modalita ad alto risparmio energetico.

- Automatico: Regola automaticamente la luminosita dello schermo del televisore in base alle
scene trasmesse.

Impostazioni rapide

o Strumenti..
1. Premere il tasto TOOLS sul telecomando. Anynet+ (HDMI-CEC)
2. Premere il tasto A o ¥ per selezionare "Risp. energia". Modalita immagine :  Standard
3. Premere il tasto € o P> per selezionare la "Spento", Modalita audio . Personalizzata
"Bassa","Media" Timer stand-by : Spento
4. Al termine, premere il tasto EXIT o TOOLS. TS XT SRS : Spento

Risp. energia penfo >
Dual |-l : Mono

4 Sposta < Regola -~ Esci

| Selezione della sorgente

E possibile selezionare una delle sorgenti esterne collegate al Ingressi

jack di ingresso del televisore. #  [Elenco sorgenti : TV >
. . . . Modifica Nome >

1. Premere il tasto MENU per visualizzare il menu. Anynet+HDMI-CEC)

. ) . L WISELINK
Premere il tasto A o ¥ per selezionare “Ingressi”, quindi

premere il tasto ENTERCE',
2. Premere il tasto ENTERC per selezionare “Elenco sorgenti”.
>> Se all'apparecchiatura non sono collegati dispositivi
esterni, nell’elenco sorgenti sono attivate solo le opzioni as Rostall el e i M IR ot
“TV”, “Est.1”, “Est.2”, “DTV”". “AV”, “S-Video”, “Comp.”,
“PC”, “HDMI1”, “HDMI2”,"HDMI3”,"HDMI4” si attivano solo
collegando all'apparecchiatura i relativi dispositivi.
3. Selezionare il dispositivo desiderato premendo il tasto A 0 V.
Premere il tasto ENTERCS.

VAltro

& Sposta [$'Conferma 'O Ritorno

Premere il tasto SOURCE sul telecomando per scorrere tutte le + A
sorgenti disponibili. La modalita TV puo essere selezionata ' < | somee |
premendo il tasto TV/DTV, i tasti numerici (0~9), e il tasto i l —>| @ v i

L e T | I
PA /v sul telecomando.

___________________________________________

calle
-t V p
- LJ v
_______________________
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| Modifica dei nomi delle sorgenti di ingresso
‘ Assegnare un nome al dispositivo collegato ai jack di ingresso r—

per semplificare la selezione della sorgente di ingresso. ®  Elenco sorgenti :TV >
. o . _ difica N >
1. Premere il tasto MENU per visualizzare il menu. Ar?yrwt:ia-(ngl\YIllﬁCEC)
Premere il tasto A o ¥ per selezionare “Ingressi’, quindi Ll

premere il tasto ENTERCE',
2. Premere il tasto A o ¥ per selezionare “Modifica Nome”, quindi
premere il tasto ENTERCS'. -
3. Premere il tasto A o ¥ per selezionare il dispositivo da 4 4 Sposta (@ Conferma S Ritorno
modificare. Premere il tasto ENTERCE.

4. Premere il tasto A o ¥ per selezionare il dispositivo desiderato. , :
Premere il tasto ENTERCE'. : 5 +
5. Altermine, premere il tasto EXIT. Vi .__STBcavo _
.__STB satellite
> Quando un PC con una risoluzione di 1920 x 1080 a 60Hz e e
collegato alla porta HDMI IN 2, impostare la modalita “HDMI2” - : Y

su “PC” in “Modifica Nome” della modalita “Ingressi”.

& Sposta [¢'Conferma 'O Ritorno

Italiano - 29



| Anteprima del sistema di menu DTV

¢ |l costruttore non garantisce il nomale funzionamento del
menu DTV in nazioni diverse da (Francia, Germania, Italia,
Olanda, Spagna, Svizzera, Regno Unito, Austria), dato che
sono supportati solo gli standard di queste nazioni. Inoltre, se il
paese della stazione emittente & diverso da quello selezionato
dall>utente, la stringa che appare nella finestra informazioni
del canale, Info, Guida, Gestore canali, ecc., potrebbe non
essere visualizzata correttamente.

¢ Disponibile modalita DTV. Preimpostare la modalita DTV
utilizzando il tasto TVIDTV del telecomando. Per navigare nel
sistema di menu a video e regolare le impostazioni disponibili,
fare riferimento alle illustrazioni seguenti.

Premere il tasto MENU per visualizzare il menu.
Premere il tasto A o ¥ per selezionare “Menu digitale”, quindi

premere ENTERCE'.

Guida

Guida “Ora & Seguente”
Guida Completa

Elenco programmato
Predefinita

Canale

Nazione

Memorizzazione automatica
Memorizzazione manuale
Modifica Canali Preferiti
Elenco canali

Impostazione

Trasparenza menu
Cambia PIN
Blocco Canale
Sottotitolo

Mod Sottotitoli
Formato audio
Descrizione audio

Testo digitale

Fuso orario
Interfaccia comune
Sistema

Lingua

Lingua dell'audio
Lingua del Sottotitolo
Lingua Teletext
Preferenza

&

b

Att./Succ., Guida Completa

Tutto, Preferiti, Default

Alta, Media, Bassa, Opaco

Spento, Acceso
Normale, Non udenti
PCM, Dolby Digital
Descrizione audio
Volume

Spento, Acceso

Disattiva, Attiva

Info sull'applicazione, Menu IC
Informazioni sul prodotto
Informazioni sul segnale
Aggiornamento software
Reset

Lingua principale audio

Lingua secondaria audio

Lingua princip sottotitoli

Lingua second sottotitoli

Lingua principale Teletext

Lingua secondaria Teletext (in base alla nazione)

Menu.digital

Guida

Canale digitale
Impostazione
Lingua

4 Sposta [$'Conferma ™ Esci
... Guida

Guida “Ora & Seguente”

Guida Completa

Elenco programmato >

Predefinita : Guida Completa [>

& Sposta [8'Conferma ' Esci

Nazione : Regno Unito
Memorizzazione automatica
Memorizzazione manuale
Modifica Canali Preferiti
Elenco canali

& Sposta  [$'Conferma O Esci

Trasparenza menu : Media
Cambia PIN
Blocco Canale

Sottotitolo : Spento

& Sposta  [#'Conferma ' Esci

Lingua dell’audio
Lingua del Sottotitolo
Lingua Teletext
Preferenza

['Conferma O Esci

& Sposta

>> e sottovoci secondarie del menu IC possono variare in base al modello di CAM.
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| Aggiornamento automatico dell’elenco dei canali

E possibile aggiornare I'elenco dei canali ogniqualvolta DTV Ganale
I'’emittente aggiunge nuovi servizi oppure quando si sposta il )
televisore in un altro IUOQO. = Memorizzazione automatica >
. . . . y Memorizzazione manuale >
1. Premere il tasto MENU per visualizzare il menu. ® Modifica Canali Preferiti D>
Premere il tasto A o ¥ per selezionare “Menu digitale”, quindi : Elenco canali >
premere ENTERCE'. @
2. Premere il tasto A o ¥ per selezionare “Canale”, quindi ‘»
pui] s
premere ENTERC. & Sposta  [8'Conferma 'O Ritorno
3. Premere il tasto ENTERCE per selezionare “Canale”.
. : . : DTV Memorizzazione automatica
4. Selezionare il paese appropriato premendo il tasto A 0 V. D
Premere il tasto ENTERC per confermare la scelta. - o
N - ) . Scansione dei servizi digitali in corso...
> Anche se ¢ stata modificata I'impostazione della ® .
. : i : . | — A
nazione in questo menu, I'impostazione della nazione = 39%
per la televisione analogica rimane invariata.(Vedere @ ervizifrovati anae
5. Premere il tasto A o V¥ per selezionare “Memorizzazione v -
H ” itorno
automatica”.
Premere il tasto ENTERZE',
> Al termine, viene visualizzato il numero di servizi trovati.
> |'elenco dei canali esistente non viene eliminato quando si aggiorna I'elenco dei canali.
> Per interrompere la scansione prima del termine, premere ENTERCE' dopo aver selezionato
“Arresta”.
6. Altermine, premere il tasto EXIT.

>> Se lo stato del segnale & debole, viene visualizzato il messaggio “Nessun servizio trovato.
Controllare il collegamento dell’antenna.”.

| Aggiornamento manuale dell’elenco dei canali

Per effettuare una ricerca rapida, é possibile specificare il " Memorizzazionemanuale,
canale. -
1. Premere il tasto MENU per visualizzare il menu. Cangle  Frequenza Larg. di banda
Premere il tasto A o ¥ per selezionare “Menu digitale”, quindi ‘i |:| 177500 KHz 7 MHz
premere ENTERCE'.
2. Premere il tasto A o V¥ per selezionare “Canale”, quindi @
premere ENTERCE. < micorca
3. Premere il tasto A o ¥ per selezionare “Memorizzazione ‘V 4 Regola o Ritorno
manuale”, quindi premere il tasto ENTERCE'.
4. Premere il tasto A o ¥ per selezionare I'opzione desiderata, quindi premere ENTEREE'
>« Canale: Nel Regno Unito, vengono visualizzati in sequenza i canali da “5” a “69”.
(In base al paese)
* Frequenza: Viene visualizzata la frequenza del gruppo di canali.
* Larg. di banda: Le larghezze di banda disponibili sono 7 e 8 MHz.
>> Premere il tasto rosso per avviare la scansione dei servizi digitali. Al termine, i canali vengono
aggiornati nell’elenco dei canali.
5. Al termine, viene visualizzato il numero di servizi trovati.
6. Altermine, premere il tasto EXIT.
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colorati.
1. Premere il tasto MENU per visualizzare il menu.

Premere il tasto A o V¥ per selezionare “Menu digitale”, quindi

‘| Modifica dei canali preferiti

‘ E possibile modificare i canali preferiti utilizzando i tasti Modiifica CanaliiPreferii

premere ENTERCE'.
2. Premere il tasto A o ¥ per selezionare “Canale”, quindi

premere ENTERCE. D Agg. Canali
3. Premere il tasto A o ¥ per selezionare “Modifica Canali ' S Ritorno

Preferiti”, quindi premere il tasto ENTERCE'.
4. Premere il tasto rosso per visualizzare tutti i canali attualmente
memorizzati.

5. Premere il tasto A o V¥ per selezionare il canale desiderato.
Premere il tasto ENTERCS'.

S

> Accanto al canale selezionato appare I'icona “x” e il canale [l
. . y . . " 3 Five
viene aggiunto all elencg dei canali preferiti. _ R
>« Per annullare 'operazione, premere nuovamente il tasto 15  abct
ENTERE', 1o Qe
* Seleziona tutti: Seleziona tutti i canali attualmente
. . . Seleziona tutti Nessuna selez @ Anteprima
VISUﬂlIZZ.atI. . . . . 4Sposta (& Selez ' Ritorno
* Nessuna selez: Deseleziona tutti i canali selezionati.
* Anteprima: Visualizza i canali attualmente selezionati. "Modifica Canali Preferiti.”
>> L'impostazione dei canali preferiti & cosi completata.
6. Altermine, premere il tasto EXIT. 7  BBC THREE
15 abc
¢ Agg.

E possibile utilizzare questa funzione quando sono stati
selezionati uno o piu canali preferiti.

1. Premere il tasto MENU per visualizzare il menu.
Premere il tasto A o V¥ per selezionare “Menu digitale”, quindi

Agg. Modifrumero @ Anteprima Elimina

4 Sposta O Ritorno

premere ENTERCE'.
2. Premere il tasto A o ¥ per selezionare “Canale”, quindi

premere ENTERCE',
3. Premere il tasto A o ¥ per selezionare “Modifica Canali

Preferiti”, quindi premere il tasto ENTERC'. m
4. Premere il tasto rosso nel menu “Modifica Canali Preferiti”. 5  Five

Per aggiungere ulteriori canali, fare riferimento al punto 5 alla , :5 ::‘c‘; THREE

pagina precedente. 16 ave
5. Per controllare i canali da memorizzare, premere il tasto M

RETURN Al termine, premere il tasto EXIT. Seleziona i () Nessuna seez @ Aneprima
>>  Per aggiungere tutti i canali all'elenco dei canali preferiti, #Sposta_ (= Selez_ > Ritorno

premere il tasto rosso.
* Per rimuovere tutti i canali, premere il tasto verde.
* Anteprima: Visualizza i canali attualmente selezionati.
* Premere il tasto CH LIST per visualizzare il gestore dei canali preferiti.
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Modif numero (In base al paese)

Premere il tasto MENU per visualizzare il menu.
Premere il tasto A o ¥ per selezionare “Menu digitale”, quindi
premere ENTERCE'.

Premere il tasto A o ¥ per selezionare “Canale”, quindi
premere ENTERCE',

Premere il tasto A o ¥ per selezionare “Modifica Canali
Preferiti”, quindi premere il tasto ENTERCS.

Selezionare il canale desiderato premendo il tasto A 0 V.
Premere il tasto verde.
> || punto in cui immettere il numero & uno spazio vuoto.

Immettere il nuovo numero assegnato al canale. Premere
ENTERCE' per memorizzare o RETURN per annullare.
> Premere il tasto <« per annullare il numero immesso.

DTV Modifica GanaliPreferil
‘@ 2 BBCTWO

|:| BBC THREE

15 abci

#

©.OElimina O Ritorno &' Conferma

>> Se si immette un numero gia assegnato a un altro canale, questo viene assegnato al canale
selezionato il cui numero a sua volta viene assegnato al canale precedentemente memorizzato.

In pratica, i numeri dei due canali vengono scambiati.

>> | canali preferiti vengono automaticamente impostati in ordine ascendente in base al numero

assegnato.
Al termine, premere il tasto EXIT.

Anteprima

Nel menu “Modifica Canali Preferiti”, selezionare il canale da
visualizzare in anteprima premendo il tasto A 0 V.

Premere il tasto giallo.

> Viene visualizzato il canale selezionato.

Elimina

Nel menu “Modifica Canali Preferiti”, selezionare il canale da

eliminare premendo il tasto A 0 V.

Premere il tasto blu.

>> || canale e il numero selezionati vengono eliminati.

> Per riaggiungere all’elenco dei canali preferiti un canale
precedentemente eliminato, seguire la procedura indicata
nella sezione “Agg.” a pagina 32.
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| Selezione dell’elenco dei canali

E possibile escludere i canali desiderati dalla scansione dei — Elencocanalin T
canali. Quando si effettua la scansione, questi canali vengono Tutii CanaliTutt
saltati e non appaiono. Vengono invece visualizzati tutti i canali | Smwstcammmyaon = Television X
. . 3 Vida003b 25 TCM BBC Radio 1
non esclusi dalla scansione. 4 Vida00db 26 UKTV Style BBC Radio 2
i i i . 5v!dal)05b 27 D!soovery BBC Rad!oa
1. Premere il tasto MENU per visualizzare il menu. a0 -
Premere il tasto A o ¥ per selezionare “Menu digitale”, quindi wave BB EAHg
0| lolida)
premere ENTERE'. -
. . « » . . Pagina precedente@ Pag. Succ. @ Preferiti
2. Premere il tasto A o ¥ per selezionare “Canale”, quindi e e T
premere ENTERCE'. R— el ey
3. Premere il tasto A o ¥ per selezionare “Elenco canali’. (oma)
R pul] H |
Premere il tasto ENTERCE'. ! (Ewood) @f 1 !
4. Premere il tasto A o ¥ per selezionare “Tutto”, “Preferiti” o E _a_r_1_c_he“_c;:s,_sibil_e_;_\_/isu_ail_i_zz;r_lsd
‘Default”. semplicerr;ente premendo il
i =
Premere !I tasto E.NTER : . . 3 B tasto CH LIST.
5. Premere il tasto giallo per alternare i canali preferiti e tutti i
canali.
> | canali preferiti vengono visualizzati solo se precedentemente impostati nel menu “Modifica
Canali Preferiti” (vedere pagina 32).
6. Premere il tasto rosso o verde per visualizzare la pagina precedente o successiva dell’elenco dei
canali.
7. Premere il tasto A o V¥ per selezionare il canale da sintonizzare.
Premere il tasto ENTERCS'.
>> Mentre si cambia il canale, il numero, il nome e un’icona del canale vengono visualizzati nel'angolo
superiore sinistro. Il numero e il nome del canale vengono visualizzati solo se il canale € incluso
nell’elenco di tutti i canali. Se invece & uno dei canali preferiti, viene visualizzata un’icona *.
8. Premere il tasto blu per selezionare i menu TV, Radio, Dati/Altro, Tutto.
9. Premere il tasto CH LIST per uscire dall’elenco dei canali.

| Visualizzazione di informazioni sul programma

Durante la visione di un canale, é possibile visualizzare ulteriori ;" H """" \/@\/ i
informazioni sul programma corrente. ; > ;
i W _C ® :

1.

Durante la visione di un programma, premere il tasto INFO.
> \/engono visualizzate le informazioni sul programma.

Per uscire dalla finestra informazioni, premere il tasto INFO. 1 AFDO,16:9 Tuttii Canali A
> |n particolare, viene indicato: AFDO 16:9 143071433
- Grado di blocco del canale gg'maw m
- Tipo di video: SD, HD, Radio o is 16:9
- Tipo di audio: Mono, Stereo, Dual, Dolby Digital Sottotitolo

- Presenza di Teletext o sottotitoli DVB Inglese
- Lingua dell'audio @ Esci
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| Visualizzazione delle informazioni EPG
Le informazioni EPG (Electronic Programme Guide, Guida ——— T ———
elettronica dei programmi) sono fornite dall’emittente 4 2 Doy S
. . ) . . . ’ B == Extreme Machines: Armoured Cars
Le voci relative ai programmi potrebbero risultare vuote o E —
non aggiornate, a seconda delle informazioni trasmesse - —
dall’emittente su un determinato canale. La schermata viene 25 Tn [Closedown A Patch of Blue
. . . T 26 UKTV Style ‘Hard Sell Saw This and Thought..
aggiornata automaticamente non appena sono disponibili le 7 ooy e e e
nuove informazioni. T e e . T S bt 5
. « ’ 33 Boomerang | Closedown Inspector Gadget
¢ Guida “Ora & Seguente o COomk cicones  Peen  gEa
Per i sei canali indicati nella colonna a sinistra, mostra le
informazioni sul programma corrente e sul programma : B 1328 M 16 b
Success'vo 2 Extreme Machines: Armoured Cars
¢ Guida Completa
Visualizza la informazioni sui programmi ordinate in segmenti = T
di un’ora. Sono comprese due ore di programmi che & — e
possibile scorrere in avanti o indietro. —
artoon Nwk | The Bugs.. | The Grim..  The Cramp.. Dexter's L..
1. Premere il tasto MENU per visualizzare il menu. e —

Premere il tasto A o ¥ per selezionare “Menu digitale”, quindi B Cuads_Guite,_Preleil_@ 21 Ore_210re___WEsc

premere ENTERG'. { + A ‘

2. Premere il tasto ENTERCE' per selezionare “Guida”. - <
SOURCE P
3. Premere il tasto A o ¥ per selezionare “Guida “Ora &
Seguente™ o “Guida Completa”. Premere il tasto ENTERCE'.

> E anche possibile visualizzare la guida semplicemente
premendo il tasto GUIDE.

4. per Operazione da eseguire

Guardare un programma nell’elenco EPG iltasto A, V, 4, >
+ Premere il tasto ENTER(S'.

> Se si seleziona il programma successivo, appare I'icona dell’'orologio che
indica la visione programmata. Premendo nuovamente il tasto ENTERCE
la programmazione viene annullata e I'icona dell’'orologio scompare. Per
informazioni dettagliate sulla programmazione, consultare la pagina successiva.

 Selezionare il programma desiderato
Visualizzare le informazioni su un premendo il tasto A, V, 4, .
programma * Quando il programma desiderato
evidenziato, premere il tasto INFO.

i
'
i
i
:
|
'
:
:
:
i
:
:
:
|
'
'
i
:
|
'
i
i
:
'
'
:
i
:

* Selezionare un programma premendo
i
:
|
'
i
i
:
'
'
:
:
:
i
:
:
:
|
'
'
i
:
|
'
i
i
:
'
'

”

Alternare la “Guida “Ora & Seguente™ e la

“Guida Completa’ » Premere ripetutamente il tasto rosso.

Visualizzare I'elenco “Preferiti” e I'elenco . .
» Premere ripetutamente il tasto verde.

“Tutti i canali”

Scorrere velocemente indietro (24 ore). » Premere ripetutamente il tasto giallo.
Scorrere velocemente avanti (24 ore). » Premere ripetutamente il tasto blu.
Uscire dalla guida * Premere il tasto EXIT.

> || titolo del programma appare in alto al centro dello schermo. Per visualizzare informazioni dettagliate,
fare clic su INFO. Le informazioni dettagliate includono numero del canale, durata, barra di stato,
livello d’eta del programma, informazioni sulla qualita video (HD/SD), modalita audio, lingue dei
sottotitoli o del teletext e una breve descrizione del programma evidenziato. “...” appare quando la
descrizione € molto lunga.

>> \lengono visualizzati sei canali. Per scorrere i canali, passare al canale desiderato utilizzando il tasto
A 0 V. Per visualizzare una pagina alla volta, utilizzare il tasto P A 0 P \v.
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desiderato viene avviato automaticamente all’ora impostata,
anche se si sta seguendo un altro programma.

1. Premere il tasto MENU per visualizzare il menu.
Premere il tasto A o ¥ per selezionare “Menu digitale”, quindi

‘| Uso della funzione Elenco programmato

‘ Se si crea un elenco di visione programmata, il programma

premere ENTERCE'.
2. Premere il tasto ENTERCE per selezionare “Guida”. P
3. Premere il tasto A o V¥ per selezionare “Elenco programmato”, ' 5 Ritorno

quindi premere ENTERCE',
4. Premere il tasto rosso. Viene attivata la finestra di
programmazione.
5. Premere il tasto ENTERCE' per selezionare una voce e
impo§tarla coniltasto Ao V. & Martedi 22 Apr  15:30~16:00  Unavolta)
>> E possibile impostare I'ora e i minuti anche premendo i tasti 501 RaiTre
numerici del telecomando. (
* Canale: Impostare il canale.
* Ora: Impostare l'ora.
* Data: Impostare anno, mese e giorno. e e e
* Frequenza: Impostare la frequenza. ' 4Sposta o Ritorno
(“Una volta”, “Settiman.” o “Giornal.”)
Al termine, premere il tasto rosso.
Al termine, premere il tasto EXIT.
>> « Salva: Salva la programmazione.
* Cancella: Annulla la programmazione.
» Agg. Programma: Aggiunge una nuova programmazione. canaie :l
* Modifica: Modifica la programmazione selezionata. @n [ Gomdbore
* Elimina: Elimina la programmazione selezionata. ' Date | Mar2zApr 2008

N o

Frequenza Una volta

REI] Cancella

4Regola ®Sposta " Ritorno

| Impostazione della guida Predefinita

E possibile impostare uno stile predefinito per la guida.

1. Premere il tasto MENU per visualizzare il menu. @  Guida “Ora & Seguente”
Premere il tasto A o ¥ per selezionare “Menu digitale”, quindi : Guida Completa
premere ENTERE. Elenco programmato Sl

2. Premere il tasto ENTERCE per selezionare “Guida”.

3. Premere il tasto A o ¥ per selezionare “Predefinita”, quindi
premere ENTERCE'.

4. Selezionare “Ora/Segu” o “Guida Completa” utilizzando il tasto ¢ Sposta @ Conferma S Ritorno
A 0 ¥, quindi premere ENTERCE'.

5. Altermine, premere il tasto EXIT.

E possibile selezionare queste
opzioni semplicemente
premendo il tasto GUIDE sul
telecomando.
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i canali preferiti.

1.

Premere il tasto MENU per visualizzare il menu.
Premere il tasto A o ¥ per selezionare “Menu digitale”, quindi
premere ENTERCE'.

‘| Visualizzazione di tutti i canali e dei canali preferiti

‘ Nel menu EPG, é possibile visualizzare tutti i canali oppure solo

13 28 Mer 16 Feb

A 27 Discovery
Extreme Machines: Armoured Cars

2. Premere il tasto ENTERC per selezionare “Guida”. .
3. Selezionare la guida desiderata (“Guida “Ora & Seguente™ o — —
“Guida Completa”) premendo il tasto A0 V. = (TS —
4. Premere il tasto ENTERCE. e wﬁ
5. Premere il tasto verde. Si alternano tutti gli elenchi dei canali e e —
gli elenchi dei canali preferiti. e o e
6. Selezionare il programma desiderato premendo il tasto A, ¥,
<o b.
7. Premere il tasto INFO per visualizzare le informazioni sul
programma evidenziato.
8. Se I'elenco Modifica Canali Preferiti non & stato impostato: Zowowy o NEMerER
* appare il messaggio “L’elenco preferiti & vuoto. Scegliere
adesso i canali preferiti?”. e
* Selezionare “Si". —
Viene visualizzato il menu “Modifica Canali Preferiti”. Se si 7 D . —
seleziona “No”, i canali rimangono invariati. 52 Cartoon Nk | The Bugs.. The Grime. | The Cramps. Dextsr' L.
* Per informazioni sulla modifica dei canali preferiti, consultare E,Gird:m;;;qu‘m:::mi P T
pagina 32.
9. Altermine, premere il tasto EXIT.
> “Tutti i Canali” & I'elenco dei canali trovati durante I'aggiornamento dell’elenco dei canali. | canali sono
visualizzati in modalita Tutti i Canali.
> “Preferiti” (canali preferiti) & I'elenco dei canali impostati nel menu “Modifica Canali Preferiti” (vedere

pagina 32).

| Regolazione della trasparenza del menu

E possibile impostare il livello di trasparenza del menu.

1. Premere il tasto MENU per visualizzare il menu. Alta
Premere il tasto A o ¥ per selezionare “Menu digitale”, quindi gla"‘bia FiN
occo Canale Bassa
premere ENTERCE. Sottotitolo " Opaco
2. Premere il tasto A o V¥ per selezionare “Impostazione”, quindi
premere ENTERCE'.
3. Premere il tasto A o V¥ per selezionare “Trasparenza menu”,
quindi premere ENTERCE',
4. Selezionare I'opzione desiderata (“Alto”, “Media”, “Bassa” o
“Opaco”) premendo il tasto A o ¥, quindi premere il tasto ENTERCE' per modificare I'impostazione.
5. Altermine, premere il tasto EXIT.
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| Impostazione della funzione Blocco Canale
Questa funzione consente di immettere un codice PIN di F——
identificazione personale a 4 cifre definito dall’'utente per /A Trasparenzamenu : Media >
impedire agli utenti non autorizzati, come ad esempio i bambini, |[JEREEEENCCEES >

Blocco Canale >

di vedere programmi inadatti. Il menu a video spiega come Sottotitolo “Acceso D

assegnare un codice PIN. Se necessario, il codice puo essere
modificato successivamente.
1. Premere il tasto MENU per visualizzare il menu.
Premere il tasto A o ¥ per selezionare “Menu digitale”, quindi
premere ENTERCE.
2. Premere il tasto A o ¥ per selezionare “Impostazione”, quindi
premere ENTERCE.
3. Premere il tasto A o V¥ per selezionare “Blocco Canale”, quindi
premere ENTERCE.
4. Viene visualizzato “Immetti PIN”.
5. Immettere il codice PIN a 4 cifre utilizzando i tasti numerici
(0~9).
>> |l codice PIN predefinito per un nuovo televisore & 0000.
>> Se si immette un codice PIN non valido, viene visualizzato il
messaggio “Invalid PIN code. Please try again” (Codice PIN
non valido. Provare di nuovo).
6. Premere il tasto ENTERC'.
7. Premere il tasto A o V¥ per selezionare il livello d’eta
desiderato. Premere il tasto ENTERCE.

v

€ > ¢

¢ Sposta @ Conferma S Rlterne

D 3

«..Blocco Canale. ...
Immetti PIN

i

€ > ¢

©.0 Immetti PIN  Ritorno

-
4 Sposta ([F'Conferma ' Ritorno
__ .. Impostazione .

Trasparenza menu : Media >

Cambia PIN >

Blocco Canale >
Sottotitolo : Acceso >

€ & '¢ D3

¢ Cambia PIN

1. Premere il tasto MENU per visualizzare il menu.
Premere il tasto A o ¥ per selezionare “Menu digitale”, quindi
premere ENTERCE'.

2. Premere il tasto A o ¥ per selezionare “Impostazione”, quindi
premere ENTERCE.

3. Premere il tasto A o ¥ per selezionare “Cambia PIN”, quindi
premere ENTERCE.
>> Viene visualizzato “Immetti PIN”.

4. Immettere il codice PIN a 4 cifre utilizzando i tasti numerici
(0~9).
>> \/iene visualizzato “Immetti nuovo PIN”.

5. Immettere il nuovo codice PIN a 4 cifre utilizzando i tasti
numerici (0~9).
> Viene visualizzato “Conferma nuovo PIN”.

6. Immettere nuovamente il nuovo codice PIN a 4 cifre utilizzando i
tasti numerici (0~9).
>> Viene visualizzato il messaggio “Your PIN code has been changed successfully” (Il codice PIN &

stato modificato con successo).
7. Premere il tasto ENTERCE'.
8. Altermine, premere il tasto EXIT.

> Se si dimentica il codice PIN, premere i tasti del telecomando nella sequenza seguente per
ripristinare il codice PIN predefinito 0-0-0-0: POWER (Spento), MUTE, 8 , 2, 4, POWER
(Acceso).

)

v

€ > ¢

4 Sposta ([©'Conferma  Ritorno

® 2

. CambiaPIN

Conferma nuovo PIN

o0 Immetti PIN ' Ritorno
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| Impostazione dei sottotitoli

E possibile attivare e disattivare i sottotitoli.

1. Premere il tasto MENU per visualizzare il menu. Trasparenzamenu : Media
Premere il tasto A o V¥ per selezionare “Menu digitale”, quindi Cambia PIN
=) Blocco Canale
premere ENTERCE' P—
2. Premere il tasto A o ¥ per selezionare “Impostazione”, quindi Mod Sottotitoli

premere ENTERG". .

3. Premere il tasto A o ¥ per selezionare “Sottotitolo”, quindi
premere ENTERCE',

4. Selezionare “Acceso” premendoiltasto Ao V.
Premere ENTERC=.

5. Altermine, premere il tasto EXIT.

E possibile selezionare queste opzioni semplicemente
premendo il tasto SUBT. del telecomando.

4 Sposta ([E'Conferma ' Ritorno

| Impostazione della modalita Sottotitoli.

Utilizzare questo menu per impostare la modalita Sottotitoli.

L’opzione di menu “Normale” rappresenta il sottotitolo di

base mentre “Non udenti” ¢ il sottotitolo per le persone con

handicap uditivo.

1. Premere il tasto MENU per visualizzare il menu.
Premere il tasto A o ¥ per selezionare “Menu digitale”, quindi JE
premere ENTERCE'.

2. Premere il tasto A o ¥ per selezionare “Impostazione”, quindi
premere ENTERCE'.

3. Premere il tasto A o ¥ per selezionare “Mod Sottotitoli”, quindi premere ENTERCE.

4. Premere il tasto A o ¥ per selezionare “Normale” o “Non udenti”. Premere il tasto ENTERZ='.

5. Altermine, premere il tasto EXIT.

>> Se il programma che si sta guardando non supporta la funzione “Non udenti”, si attiva
automaticamente la modalita “Normale”, anche se & selezionata la modalita “Non udenti”.

Trasparenza menu : Media
Cambia PIN

Blocco Canale

Sottotitolo : Acceso

4 Sposta ([#Conferma ' Ritorno

| Selezione del formato audio

L’audio Dolby Digital & supportato solo dal ricevitore audio,
se collegato tramite un cavo ottico. L’altoparlante principale
supporta solo I'audio PCM.
Quando l'audio & generato sia dall’altoparlante principale
sia dal ricevitore audio, potrebbe prodursi un effetto di eco a
causa della diversa velocita di decodifica dei due dispositivi. In
questo caso, attivare la funzione Altoparlante TV.
1. Premere il tasto MENU per visualizzare il menu.
Premere il tasto A o ¥ per selezionare “Menu digitale”, quindi
premere ENTERCE',
2. Premere il tasto A o ¥ per selezionare “Impostazione”, quindi premere ENTERCE',
Premere il tasto A o ¥ per selezionare “Formato audio”, quindi premere ENTERCE

4. Premere il tasto A o ¥ per selezionare “PCM” o “Dolby Digital”.
Al termine, premere il tasto ENTERCE',

5. Altermine, premere il tasto EXIT.

> || formato audio dipende dal segnale trasmesso dall'emittente. Dolby Digital Sound & disponibile solo
se il televisore € collegato a un altoparlante esterno tramite un cavo ottico.

Formato audio : PCM
Descrizione audio
Testo digitale : Attiva

v

N
‘,, )
4 Sposta ([F'Conferma ' Ritorno

i
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| Selezione dell’opzione Descrizione audio
Questa funzione audio ausiliaria fornisce una traccia audio DTV Impostazione
aggiuntiva per aiutare le persone con handicap visivi. Questa e A :
funzione gestisce il flusso audio per I'opzione AD (Descrizione FOTED LD (G >

audio), quando é inviato insieme all’Audio principale

dall’emittente. Gli utenti possono attivare o disattivare la

funzione Descrizione audio selezionando Acceso o Spento e @ °

regolarne il volume.

1. Premere il tasto MENU per visualizzare il menu.

Premere il tasto A o ¥ per selezionare “Menu digitale”, quindi
premere ENTERCE'.

2. Premere il tasto A o ¥ per selezionare “Impostazione”, quindi
premere ENTERCE".

3. Premere il tasto A o V¥ per selezionare “Descrizione audio”,
quindi premere ENTERCE',

4. Premere il tasto A o ¥ per selezionare “Acceso”, quindi
premere ENTERCE',

5. Premereiltasto A o ¥ per selezionare “Volume”, quindi
prenlere EN-I,:E\RE_-I. . “ .. C oy s AQ Descrizione audio : On
>> “Volume” & attivo quando la funzione “Descrizione audio” & < Volume

impostata su “Acceso”. ®

6. Premere il tasto 4 o P fino a ottenere I'impostazione ottimale. :
Premere ENTERCE. @

7. Altermine, premere il tasto EXIT.

®

:
Q Testo digitale  : Attiva >

4 Sposta (©'Conferma ™ Ritorno

4 Sposta ([F'Conferma “ Ritorno

| Selezione del testo digitale (solo GB)

Se il programma é trasmesso con testo digitale, questa
funzione é attivata.

DTV _  ww.lmpostazionewe.

R A
1. Premere il tasto MENU per visualizzare il menu. ~  Formato audio :PCM
Premere il tasto A o ¥ per selezionare “Menu digitale”, quindi Y Descrizione audio
premere ENTERZ. Disable

premere ENTERCE.

3. Premere il tasto A o ¥ per selezionare “Testo digitale”, quindi
premere ENTERCE'.

4. Premere il tasto A o V¥ per selezionare “Disattiva” o “Attiva”.
Premere il tasto ENTERCS.

5. Altermine, premere il tasto EXIT.

> MHEG(Multimedia and Hypermedia Information Coding Experts Group) & uno standard internazionale
di codifica dei dati utilizzato nelle applicazioni multimediali e ipermediali. E un sistema pit complesso
rispetto al formato MPEG in quanto include collegamenti a dati ipermediali come immagini fisse,
servizi di caratteri, animazioni, grafica e file video, oltre ai dati multimediali. MHEG € una tecnologia
interattiva con vari campi di applicazione, come sistemi VOD (Video-Acceso-Demand), ITV (Interactive
TV), EC (Electronic Commerce), teleformazione, teleconferenze, librerie digitali e videogiochi di rete.

2. Premere il tasto A o ¥ per selezionare “Impostazione”, quindi @
%

4 Sposta (¥'Conferma ' Ritorno
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| Selezione del fuso orario (Solo per la Spagna)

Selezionare il fuso orario della propria zona.
1. Premere il tasto MENU per visualizzare il menu.

Premere il tasto A o ¥ per selezionare “Menu digitale”, quindi ™~ Formatoaudio :PCM >
premere ENTERCE'. : Descrizione audio >
2. Premere il tasto A o ¥ per selezionare “Impostazione”, quindi : ;isst::rf::'e Attva____E
premere ENTERCE'.
3. Premere il tasto A o ¥ per selezionare “Fuso orario”, quindi ~ -
premere ENTERZ.
4. Selezionare il fuso orario della propria zona premendo il tasto ¢ Sposta @ Conferma 9 Ritorno
A 0 V. Premere il tasto ENTERCE, = 5
>> Sono disponibili le seguenti opzioni. -
Penisola iberica e Isole Baleari - Isole Canarie
5. Altermine, premere il tasto EXIT. Isole Canarie

4 Regola (#'Conferma ™ Ritorno

| Visualizzazione delle informazioni sul prodotto

E possibile visualizzare le informazioni sul prodotto. Per BTV \nformazionisulpiod
assistenza o riparazioni, si prega di contattare un rivenditore A Versione software: T-PERLDEUC-0202
autorizzato Samsung. ™~ Versione firmware: T-EMMA2DEUB-0106

1. Premere il tasto MENU per visualizzare il menu.
Premere il tasto A o V¥ per selezionare “Menu digitale”, quindi

premere ENTERCE'.
2. Premere il tasto A o ¥ per selezionare “Impostazione”, quindi
premere ENTERCE'.
3. Premere il tasto A o ¥ per selezionare “Sistema”, quindi S Ritorno

premere il tasto ENTERCE',
4. Premere il tasto ENTERC per selezionare “Informazioni sul prodotto”.
>> Viene selezionato Informazioni sul prodotto.
- Versione software, Versione firmware
5. Altermine, premere il tasto EXIT.
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| Controllo delle informazioni sul segnale

E possibile visualizzare informazioni sullo stato del segnale.

1. Premere il tasto MENU per visualizzare il menu. @ [Senvizie?
Premere il tasto A o ¥ per selezionare “Menu digitale”, quindi 1D assistenza:0000
- p Multiplex: ? (TSID 0000, ONID 0000)
premere ENTERCS', ®  Rete: 7 (ID 0000)
2. Premere il tasto A o V¥ per selezionare “Impostazione”, quindi : Livello errore bit :10

premere ENTERE_. Potenza del segnale : 0 E———

3. Premereiltasto A o ¥ per selezionare “Sistema”, quindi
premere il tasto ENTERCE',

4. Premere il tasto A o ¥ per selezionare “Informazioni sul
segnale”, quindi premere ENTERCE,

5. Altermine, premere il tasto EXIT.

>> Se il segnale & debole, viene visualizzato il messaggio “Nessun segnale”.

funzionalita di TV digitale, vengono trasmessi periodicamente A Informazioni sul prodotto
tramite il normale segnale televisivo. Informazioni sul segnale
Il prodotto rileva automaticamente questi segnali e visualizza ‘
la finestra di aggiornamento del software. Se desiderato, :
e possibile avviare da questa finestra I'installazione degli
aggiornamenti.
1. Premere il tasto MENU per visualizzare il menu.
Premere il tasto A o ¥ per selezionare “Menu digitale”, quindi

‘| Aggiornamento del software

‘ Gli aggiornamenti del prodotto, contenenti le nuove

premere ENTERCS', DTV Aggiornamentosoftware™
2. Premere il tasto A o ¥ per selezionare “Impostazione”, quindi & [informazion sul segnale >

premere ENTERE. Aggiornamento manuale >

. . . . Aggiomamento modalita Standby : Acceso >
3. Premere il tasto A o ¥ per selezionare “Sistema”, quindi
premere il tasto ENTERCE',

4. Premereiltasto A o ¥ per selezionare “Aggiornamento @
software”, quindi premere ENTERZE' ‘\V

5. Premere il tasto A o ¥ per selezionare “Informazioni sul
software”, “Aggiornamento manuale” o “Aggiornamento

modalita Standby”. Premere il tasto ENTERCE'.

¢ Informazioni sul software
Premere il tasto ENTERZ' per visualizzare la versione corrente del software. Per visualizzare le
informazioni sulla versione software, premere nuovamente il tasto ENTERCE'.
Per passare a una versione alternativa, premere il tasto rosso.
Premere invece il tasto blu per attivare 'aggiornamento e riavviare il sistema.

¢ Aggiornamento manuale
Premere il tasto ENTERC' per cercare del nuovo software sui canali in fase di trasmissione.

¢ Aggiornamento modalita Standby: Acceso/Spento
Premere il tasto ENTERCZ'. Per continuare I'aggiornamento software anche quando I'alimentazione
principale ¢ attiva, selezionare Acceso premendo il tasto A o V. 45 minuti dopo I'ingresso in modalita
Standby, viene effettuato un aggiornamento manuale. Poiché I'alimentazione dell’'unita si attiva
internamento, lo schermo puo attivarsi per breve tempo. Questo fenomeno pud continuare per piu di
un’ora, fino al termine dell’aggiornamento software.

6. Premere il tasto EXIT per uscire.
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| Visualizzazione dell’interfaccia comune

Contiene informazioni sulla CAM inserita nello slot IC e le
visualizza. R Tipo: CA
(N

Premere il tasto MENU per visualizzare il menu. Costrutore : Channel Flus
Info : Top Up TV

1.

Premere il tasto A o ¥ per selezionare “Menu digitale”, quindi

premere ENTERCE.

Premere il tasto A o ¥ per selezionare “Impostazione”, quindi @

premere ENTERCE'.

Premere il tasto A o ¥ per selezionare “Interfaccia comune”, ‘V

quindi premere ENTERCE',

Premere il tasto ENTERC®' per visualizzare le informazioni

sullapplicazione.

Premere il tasto EXIT per uscire.

Le informazioni sull'applicazione sono relative alla scheda IC.E —

possibile installare la CAM in qualsiasi momento sia mentre il

televisore & acceso (ON) sia mentre & spento (OFF).

1. Acquistate il modulo CI CAM presso il rivenditore locale piu
vicino o via telefono.

2. Inserite la scheda IC nella CAM nella direzione indicata dalla
freccia.

3. Inserire la CAM con la scheda IC installata nello slot di
interfaccia comune. (Inserire completamente la CAM nella
direzione indicata dalla freccia in modo che risulti parallela
allo slot.)

4. Verificare la visione dellimmagine su un canale a segnale criptato.

|m-.’

t

Selezione del menu IC (Interfaccia comune)

Cio permette all’'utente di accedere al menu della CAM. MenuC
1. Premere il tasto MENU per visualizzare il menu. Ma: ':el““ :
Premere il tasto A o V¥ per selezionare “Menu digitale”, quindi —
premere ENTERC. Language

4.

5.

6.

Premere il tasto A o ¥ per selezionare “Impostazione”, quindi Software Dowhioad
premere ENTERCE.

Premere il tasto A o ¥ per selezionare “Interfaccia comune”,
quindi premere ENTERC. & Sposta @ Conferma -#Esci

Selezionare “Menu IC” premendo il tasto A o ¥, quindi
ENTERC:.

Selezionare I'opzione desiderata premendo il tasto A o ¥, quindi premere il tasto ENTERCE'.
Premere il tasto EXIT per uscire.

Press OK to select, or Exit to quit

> Selezionare il menu IC in base alla scheda PC.
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| Azzeramento
E possibile azzerare i valori memorizzati e ripristinare i valori DTV Reset
di fabbrica. & Immetti PIN
>> Questa operazione azzera tutte le informazioni sui canali e tutte
le preferenze dell’'utente ripristinando i valori predefiniti. 1010
1. Premere il tasto MENU per visualizzare il menu.
Premere il tasto A o ¥ per selezionare “Menu digitale”, quindi @
premere ENTERCE'. ‘V
2. Premere il tasto A o ¥ per selezionare “Impostazione”, quindi ‘ o.eImmetti PIN_5 Ritorno
pal|
premere ENTERCE', BTV R
3. Premere il tasto A o V¥ per selezionare “Sistema”, quindi /R ATTENZIONE: tutte le impostazioni dei
. N
premere il tasto ENTERC:. canali e le preferenze utente andranno
. . « » T ' perse e verranno ripristinate
4. Premere il tasto A o ¥ per selezionare “Reset”, quindi premere ® e impostazion di fabbrica.
il tasto ENTERCE'. Si consiglia di effettuare I'operazione di
5. Viene visualizzata la schermata “Immetti PIN”. -
6. Immettere il codice PIN a 4 cifre utilizzando i tasti numerici ‘V e
(0~9) ‘ O Ritorno

>> V/iene visualizzato un messaggio di avviso. Per azzerare
tutti i valori, premere in sequenza i tasti colorati (rosso, verde, giallo e blu).

7. Premere il tasto EXIT per uscire.

| Selezione della lingua preferita (sottotitoli, audio o teletext)
E possibile modificare la lingua predefinita per sottotitoli, audio [ AT

e teletext. e
Visualizza le informazioni sulla lingua relative alla trasmissione Lingua del Sottotitolo
in arrivo. Lingua Teletext
1. Premere il tasto MENU per visualizzare il menu. ' Preferenza
Premere il tasto A o ¥ per selezionare “Menu digitale”, quindi }
premere ENTERCE'.
2. Premere il tasto A o ¥ per selezionare “Lingua”, quindi
premere ENTERCE'.
3. Pr.emere il tasto A oV per selezionare “Lingua dell’audio”, Lingua delPaudio
“Lingua del sottotitolo” o “Lingua Teletext”. v

Premere il tasto ENTERCS'.

4. Selezionare la lingua desiderata premendo ripetutamente il

tasto A o V. Premere il tasto ENTERCE'.

>> Linglese & la lingua predefinita nel caso in cui la
trasmissione non supporti la lingua selezionata.

Premere il tasto EXIT per uscire.

>> Durante la visione di un programma, & possibile selezionare D,Tx #b
i sottotitoli. Durante la visione di un programma, & possibile & |Einguadellaudio

selezionare le lingue audio.

Lingua Teletext

Preferenza >

4 Sposta ([E'Conferma ' Ritorno

g

Lingua del Sottotitolo

Q Lingua Teletext

Preferenza >

#
Y

4 Sposta ([©Conferma  Ritorno
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| Preferenza
Il menu é costituito da 6 sottomenu: 111 A P W —
Lingua princip sottotitoli, Lingua second sottotitoli, Lingua &  Lingua dellaudio
principale audio, Lingua secondaria audio, Lingua principale = Lingua del Sottotitolo
Teletext e Lingua secondaria Teletext. @  Lingua Teletext
Tramite questa funzione & possibile selezionare una delle seguenti 3
lingue: Inglese, Tedesco, Italiano, Svedese, Francese, Gallese, @
Gaelico, Irlandese, Danese, Finland, Spagnolo, Olandese. La lingua

selezionata viene impostata automaticamente quando si seleziona
un canale.

¢ Premere il tasto A o ¥ per selezionare il menu desiderato
(Lingua princip sottotitoli, Lingua second sottotitoli, Lingua principale audio, Lingua secondaria
audio, Lingua principale Teletext e Lingua secondaria Teletext), quindi premere ENTERCE'. Vengono
visualizzate le opzioni del menu selezionato.

¢ Selezionare la lingua desiderata premendo il tasto A 0 V.
Premere il tasto ENTERZ:' per confermare la selezione.

3\.
4 Sposta ([E'Conferma " Ritorno

> Se si modifica I'impostazione della lingua, le opzioni Lingua del sottotitolo, Lingua dell’audio e Lingua
Teletext del menu Lingua (vedere pagina 44) vengono automaticamente impostate sulla lingua
selezionata.

> |e opzioni Lingua del sottotitolo, Lingua dell’audio e Lingua Teletext del menu Lingua mostrano
I'elenco delle lingue supportate dal canale corrente, dove I'opzione corrente appare evidenziata. Se
si modifica una di queste opzioni, la nuova lingua viene applicata solo al canale corrente. La nuova
impostazione non viene invece applicata alle opzioni Lingua princip sottotitoli o Lingua principale
audio del menu Preferenza.
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| Impostazione del software del PC (basato su Windows XP)

Di seguito vengono illustrate le impostazioni di visualizzazione di Windows per
un PC tipico. Le schermate visualizzate sul proprio PC possono differire in base
alla versione di Windows e alla scheda video installate. Nel caso le schermate
risultassero differenti, le stesse informazioni di base per la configurazione sono
applicabili praticamente in ogni caso. (In caso contrario, contattare la casa
costruttrice del proprio computer oppure un rivenditore Samsung).

Fare clic sul “Pannello di controllo” nel menu Start di Windows.

Quando appare la finestra del pannello di controllo, fare clic su “Aspetto e temi”.

1.
2.

Verra visualizzata una finestra di dialogo.
Nella finestra successiva, fare clic su “Schermo”. Verra visualizzata una finestra di dialogo.

Fare clic sulla linguetta “Impostazioni” nella finestra di dialogo. Impostazione della corretta dimensione
(risoluzione) Limpostazione ottimale & 1920 X 1080.
Se la finestra di dialogo delle impostazioni contiene un’opzione relativa alla frequenza verticale, il
valore corretto € “60” 0 “60 Hz”. In caso contrario, fare clic su “OK” e uscire dalla finestra di dialogo.

| Modalita di visualizzazione

La posizione e la dimensione dello schermo variano in base al tipo di schermo del PC e alla relativa risoluzione.
Le risoluzioni incluse nella tabella sono consigliate.

> D-Sub Inserisci

Modalita Risoluzione Orizzontale Verticale Frequenza di clock dei pixel Polarita sinc
Frequenza (kHz) Frequenza (Hz) Frequenza (MHz) (HIV)
IBM 640 x 350 31,469 70,086 25175 +/-
720 x 400 31,469 70,087 28,322 -1+
640 x 480 31,469 59,940 25,175 - /-
640 x 480 37,861 72,809 31,500 - /-
640 x 480 37,500 75,000 31,500 -/-
800 x 600 37,879 60,317 40,000 +/+
800 x 600 48,077 72,188 50,000 +/+
800 x 600 46,875 75,000 49,500 +/+
VESA 1024 x 768 48,363 60,004 65,000 -/-
1024 x 768 56,476 70,069 75,000 -/-
1024 x 768 60,023 75,029 78,750 +/+
1280 x 1024 63,981 60,020 108,000 +/+
1280 x 1024 79,976 75,025 135,000 +/+
1360 x 768 47,712 60,015 85,500 +/+
1600 x 1200 75,000 60,000 162,000 +/+
CVvT 1920 x 1080RB 66,587 59,934 138,500 +/-
> HDMI/DVI Inserisci
Modalita Risoluzione Orizzontale Verticale Frequenza di clock dei pixel Polarita sinc
Frequenza (kHz) Frequenza (Hz) Frequenza (MHz) (HIV)
640 x 480 31,469 59,940 25175 -/-
800 x 600 37,879 60,317 40,000 +/+
VESA 1024 x 768 48,363 60,004 65,000 -/-
1280 x 1024 63,981 60,020 108,000 +/+
1360 x 768 47,712 60,015 85,500 +/+
1600 x 1200 75,000 60,000 162,000 +/+
CEA 1920 x 1080p 67,500 60,000 148,500 +/+

>> Quando si effettua una connessione mediante cavo HDMI/DVI, & necessario utilizzare il jack HDMI IN 2.
>> La modalita interlacciata non & supportata.
>> Questo dispositivo potrebbe non funzionare correttamente se si seleziona un formato video non standard.
>> | e modalita Separata (Separato) e Composite (Composito) sono supportate. Il formato SOG non &

supportato.
> Se il cavo VGA é di scarsa qualita o € troppo lungo, in alta risoluzione (1920x1080 o 1600x1200) le immagini
possono risultare disturbate.
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| Configurazione del televisore con il PC

1. Premere il tasto MENU per visualizzare il menu.
Premere di nuovo ENTERC per selezionare “lmmagine”.

2. Selezionare l'opzione desiderata premendoiltasto Ao V¥,
quindi premere ENTERCE .

3. Una volta ottenuta l'impostazione desiderata, premere il tasto
ENTERE .

4. Premere il tasto EXIT per uscire.

‘ Premere il tasto SOURCE per selezionare la modalita PC.

¢ Regolazione auto
La regolazione automatica consente allo schermo del PC di
adattarsi automaticamente al segnale video PC in ingresso.
| valori delle opzioni Fine, Grossa e Posizione vengono
regolati automaticamente.

Impostazioni rapide

1. Premere il tasto TOOLS sul telecomando.
2. Premere il tasto A o V per selezionare "Regolazione auto",
quindi premere il tasto ENTERZ.

¢ Schermo
GrossalFine
Lo scopo della regolazione della qualita dellimmagine € quello
di eliminare o ridurre eventuali disturbi di visualizzazione. Se
non si riesce a eliminare il disturbo cambiando sintonizzazione,
regolare la frequenza nel modo migliore possibile ed eseguire
nuovamente la sintonizzazione fine. Una volta ridotto il
disturbo, regolare 'immagine in modo che sia perfettamente
centrata sullo schermo.
Premere il tasto A o ¥ per selezionare "Grossa" o "Fine",
quindi premere il tasto ENTERCE'.
Premere il tasto € o P per regolare la sintonizzazione.
Premere il tasto ENTERX'

Posizione

Regolare la posizione dello schermo del PC per adattarlo come

schermo TV.

Premere il tasto A o ¥ per regolare la posizione verticale.
Premere il tasto € o P> per regolare la posizione orizzontale.
Premere il tasto ENTERZ.

Reset immagine
E possibile sostituire tutte le impostazioni dellimmagine
ripristinando i valori di fabbrica.
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$
Modalita : Standard [
Retroillum [jom 7
Contrasto = 90
Luminosita 0 45

*
Screen >
Impostazioni dettaglio >
VAltro

& Sposta [$'Conferma 'O Ritorno

o I QW |

.
|| ¥

5

Regolazione automatica in corso
Attendere prego

. Strumentio
Anynet+ (HDMI-CEC)
Modalita immagine
Modalita audio
Timer stand-by
TS XT SRS
Risp. energia
PIP

Standard
Personalizzata
Spento
Spento
Spento

Regolazione auto

4 Sposta [¥'Conferma ~@ Esci

Fine
Posizione
Reset immagine

Grossa
Fine
Posizione
Reset immagine

4 Sposta [$'Conferma ' Ritorno



| Utilizzo della funzione WISELINK

Questa funzione consente di visualizzare foto (JPEG) e
ascoltare file audio (MP3) salvati su un dispositivo USB MSC
(Mass Storage Class).

Premere il tasto POWER del telecomando o sul dispositivo.
Collegare un dispositivo USB contenente file JPEG e/o MP3 al
connettore WISELINK (connettore USB) sul lato del televisore.
Se si accede alla modalita WISELINK senza aver collegato

un dispositivo USB, sara visualizzato il messaggio "Nessuna
periferica collegata." In questo caso, inserire il dispositivo

|

Pannello laterale del televisore
Unita USB

HDMI IN4
=

USB, uscire dalla schermata premendo il pulsante W.LINK sul
telecomando e accedere nuovamente alla schermata WISELINK.

Per i nomi di file o cartelle (foto, musica) utilizzare solo caratteri alfanumerici.
Il file system supporta solo FAT16/32 (il sistema NFTS non & supportato).

Alcuni tipi di fotocamere digitali USB e dispositivi audio potrebbero non essere compatibili con questo
televisore.

Wiselink supporta unicamente dispositivi USB MSC (Mass Storage Class). Si tratta di dispositivi di
archiviazione di massa per trasporto bulk-only. Ne sono esempi i thumb drive e i lettori di schede flash
(gli HUB e i dischi fissi USB non sono supportati).

Prima di collegare il dispositivo al televisore, eseguire una copia di backup dei file per evitare danni o
perdite di dati. SAMSUNG non & responsabile per file danneggiati o perdite di dati.

Collegarsi direttamente alla porta USB del televisore. Se si utilizza un cavo di collegamento separato,
potrebbero verificarsi problemi di compatibilita USB.

Sono supportati unicamente i formati file MP3 e JPEG.

Il formato mp3 Wiselink supporta solo file musicali con un’alta frequenza di campionamento (32 kHz, 44,1
kHz, 0 48 kHz).

Si consiglia il formato JPEG sequenziale.
Non scollegare il dispositivo USB mentre ¢ in fase di Caricamento in corso.
MTP (Media Transfer Protocol) non & supportato.

Se le informazioni relative al tempo di riproduzione di un file MP3 non vengono rilevate all'avvio del file, &
possibile che la sua durata sia visualizzata come ‘00:00:00’.

Piu la risoluzione di un'immagine ¢ elevata, maggiore sara il tempo necessario per visualizzarla sullo
schermo.

Gli elenchi Photo o Music List visualizzano fino a 300 cartelle o file.
Il caricamento pud richiedere un po’ di tempo a seconda delle dimensioni del file.
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| Utilizzo del menu WISELINK

1. Premere il pulsante MENU. Premere i pulsanti A o ¥ per oo Inserisci
selezionare "Inserisci", quindi premere il pulsante ENTERCE', Elenco sorgenti  : TV >
2. Premereipulsanti A o ¥ per selezionare "WISELINK", quindi Anynets (HOMI.CEC) g

premere il pulsante ENTERCE'. :

4 Sposta [# Conferma O Ritorno

3. Premereipulsanti A o ¥ per selezionare il dispositivo di memoria  [E#
USB desiderato, quindi premere il pulsante ENTERCE'.

>> | menu "WISELINK" varia a seconda del dispositivo di
i 1 STORAGE DEVICE

memoria USB collegato al televisore. __

> Alcuni dispositivi possono non essere supportati a causa [ srorace vevice |

di problemi di compatibilita.

4 Sposta  [$'Conferma 'O Esci

4. Premere i pulsanti € o P> per spostarsi su un'icona, quindi "
premere il pulsante ENTERCE', Photo
>> Per uscire dalla modalita "WISELINK", premere il pulsante SBiNessavEFce
W.LINK sul telecomando.

e ®
Y £ /

Musica Impostazione

<> Sposta [#'Conferma '"DRitorno

Per visualizzare un menu WISELINK, premere il pulsante ________ - @

W.LINK sul telecomando. IIJT_! h[ 25, I@‘
N

Utilizzo dei pulsanti del telecomando nel menu WISELINK

Pulsante Operazioni

A/ V/ 4/ » Consente di spostare il cursore e selezionare un elemento.

ENTERZ Consente di selezionare I'elemento attualmente evidenziato.
@) Riproduce la proiezione di diapositive o la riproduzione di un file MP3.
@D Interrompe la proiezione di diapositive o la riproduzione di un file MP3.
RETURN Consente di tornare al menu precedente.
INFO Consente di eseguire diverse funzioni dai menu Photo e Music.
@D) Consente di interrompere la presentazione o il file MP3 correnti.

) Consente di scorrere la pagina verso l'alto o il basso (elemento di un elenco di file).

EXIT Consente di interrompere la funzione corrente e tornare al menu precedente.
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| Utilizzo dell'elenco PHOTO (JPEG)

Questo menu consente di visualizzare i file JPEG e le cartelle

salvati su un dispositivo di memoria USB.

1. Completare i passaggi da 1 a 3 del paragrafo "Utilizzo del
menu WISELINK" (vedere pagina 49).

2. Premere i pulsanti € o P> per spostarsi su "Foto", quindi
premere il pulsante ENTERCE'. Le informazioni relative al file
salvato saranno visualizzate sotto forma di cartella o file. o Q)

3. Premereipulsanti A, ¥V, € e W per selezionare un file. = RE0 s s

« Premendo il pulsante ENTERCE' dopo aver selezionato l'icona —— i
di una foto, questa sara visualizzata a schermo intero.
« Premendo il pulsante ENTERCE' dopo aver selezionato l'icona

WISELINK

Photo

SUM
861MB/994MBFree

4> Sposta (! Conferma 'O Ritorno

P WISELINK 41110 pagina

di una cartella, saranno visualizzati i file JPEG contenuti al Photo
suo interno. e e M‘Dxp |
Per uscire dalla modalita WISELINK, premere il pulsante T M T
W.LINK sul telecomando. e B b e
mFie4  mFie5 mFie7  ®Fies
>> Quando si seleziona una foto, il caricamento del R 1720
file potrebbe richiedere alcuni secondi, durante i = F
quali ne”'anQOIO in alto a sinistra dello schermo sara B Selezione < Sposta (5! Conferma W[ Opzione Ritorno

visualizzata l'icona FlE=mEs) .

La visualizzazione di file JPEG come immagini in anteprima puo richiedere alcuni minuti.

Questo menu consente di visualizzare solo i file con estensione jpg. | file aventi altri formati, quali
bmp o tiff, non saranno visualizzati.

| file sono visualizzati in pagine, ognuna delle quali contiene 15 foto in anteprima.

Le anteprime sono numerate da sinistra a destra e dall'alto verso il basso, da 1 a 15.

Alcuni tipi di fotocamere digitali USB e dispositivi audio potrebbero non essere compatibili con
questo televisore.

Le cartelle sono visualizzate per prime, seguite da tutti i file JPEG contenuti nella cartella
corrente. Cartelle e file JPEG sono visualizzati in ordine alfabetico.

Se la foto € visualizzata a schermo intero, & possibile ingrandirla, rimpicciolirla, oppure ruotarla
sullo schermo.

Una volta riprodotta unimmagine a schermo intero, i pulsanti € o P consentiranno di
visualizzare un'altra immagine della stessa cartella.

Per iniziare la proiezione delle diapositive, premere il tasto GO quando viene selezionata I'icona
di una foto.

In base alla qualita e alla risoluzione delle immagini, & possibile che le foto prive di informazioni
EXIF non siano visualizzate come anteprime nell' ELENCO PHOTO.

Y Y ¥ ¥ vy Yyy vy

Visualizzazione di una presentazione

4. Premere il pulsante INFO per visualizzare le opzioni
("Avvia proiezione diapositive", "Seleziona tutti"). T ; o
5. Premere i pulsanti A o ¥ per selezionare "Avvia proiezione - [l‘ I
diapositive", quindi premere il pulsante ENTERZ". P £ e e
>> Durante la presentazione, le immagini saranno visualizzate S e Mok W
in sequenza a partire dal file attualmente selezionato. 7’ PSS o i 77
>> Se l'opzione predefinita Musica di sottofondo & impostata vt o 4 WAL Y Rl el
su Acceso, durante la presentazione sara possibile [T [Ser————————

riprodurre automaticamente file MP3. Per attivare questa
funzione, i file MP3 e gli altri file di immagini devono
trovarsi nella stessa cartella sul dispositivo di memoria
USB.
6. Durante la presentazione, premere il pulsante INFO per
impostare le seguenti opzioni ("Velocita slide show", "Musica
di sottofondo", "Impostazione musica di sottofondo", "Elenco").

Musica di sottofondo Acceso »

Premere i pulsanti A o ¥ per selezionare un'opzione, quindi i
premere il pulsante ENTERCE'.

* Dopo aver impostato l'opzione, per apportare modifiche
premere il pulsante ENTERCE".
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Uso del Menu all’interno di Elenco foto

Avvia proiezione diapositive:
E’ possibile avviare una Proiezione diapositive.

Seleziona tutti:
Selezionare tutti i file nella cartella.

Deseleziona tutto:
Deseleziona tutti i file nella cartella.

Utilizzo del menu durante una presentazione

Velocita slide show:
selezionare per controllare la velocita della presentazione.
Premere i pulsanti A o ¥ per selezionare I'opzione desiderata

” o ” o

(“Veloce”, “Normale”, “Lento”), quindi premere il pulsante
ENTERC:.

Musica di sottofondo:

selezionare per riprodurre 0 meno un file MP3 durante una
presentazione.

Premere i pulsanti A o ¥ per selezionare I'opzione desiderata
("Acceso", "Spento"), quindi premere il pulsante ENTERCE

Impostazione musica di sottofondo:

durante la presentazione, sono visualizzati i file MP3 e le cartelle

contenuti nella stessa directory.

Premere il tasto A o ¥ per selezionare un file musicale, quindi

premere il tasto giallo.

Il contrassegno (V') compare a sinistra del file musicale

selezionato.

Ripetere I'operazione per selezionare piu file musicali.

Premere il tasto ENTER=".

> Se per l'opzione Musica di sottofondo si seleziona Spento,
anche se le relative impostazioni sono state configurate, la
musica di sottofondo non sara riprodotta.

Elenco:

le informazioni relative al file saranno visualizzate sotto forma di
cartella o file JPEG.

Per uscire dalla modalita WISELINK, premere il pulsante W.LINK
sul telecomando.

>> Quando si seleziona un file immagine, sul lato sinistro
dello schermo del televisore sono visualizzate le relative
informazioni, quali la risoluzione, la data di modifica e la
posizione del file nella directory corrente (ad es. 10° su 15).

: icona cartella

: icona foto

: consente di passare
all'icona della cartella
superiore
Italiano - 51

Valore della risoluzione

Data di modifica

WISELINK #4110 pagina »

Photo Photo 0001

580440
478 - A
Jun 1,2008 . g i}
323 UpFolder Forder! [ Pholo0001 ¥Pholo0007 M None
| _ A b L La
Sl BT LA Tty

mFled ~ WFie5 ~ mFle6  mFle7 | ®Fie8

@ |

Seleziona tutti
Deseleziona tutto

 Musica di sottofondo  Acceso b

Impostazione musica di sottofondo

. Velocita slide show ~ Normale >

Impostazione musica di sottofondo
Elenco

Impostazione musica di sottofondo
Scegli i file per la musica di sottofondo.
Upper Folder
01-001
02-002
03-003
1 05005
<<« 1/1 Page »»

mm Selezione 9 Sposta (8! Conferma 'O Ritorno

WISELINK 41110 pagina ™
Photo Photo 0001
580440 g
: i)
3 Up Folder  Forder1 I Photo 0001 MPhoto 0001 ™ None
|/ a2
i -*
< W e b - o
W File 4 m File 5 1 File 6 ®Fle7  HFies
> s
/ ‘ bA T oy
[ih CFlet0 | CFlett  CFief2  Fie1d
L Selezione < Sposta (5'Conferma [ Opzione ORitorno

PIVISELINK

Photo

580440

Dimensione file 47KB

Jun 1,2008
3/23

Ordine del file nella
directory corrente



Utilizzo del menu opzioni

1. Completare i passaggi da 1 a 3 del paragrafo "Utilizzo del
menu WISELINK" (vedere pagina 49).

2. Premere i pulsanti € o P> per spostarsi su "Foto", quindi
premere il pulsante ENTERCE'. Le informazioni relative al file
salvato saranno visualizzate sotto forma di cartella o file.

3. Premereipulsanti A, ¥, € e P per selezionare un file, quindi
premere il pulsante ENTERCE'. Premendo il pulsante dopo
aver selezionato un'anteprima, sara possibile visualizzare la
foto a schermo intero.

4. Premere il pulsante INFO per visualizzare le opzioni ("Avvia proiezione diapositive", "Zoom", "Ruota",
"Elenco").

Avvia proiezione diapositive:
* Premere i pulsanti A o ¥ per selezionare "Avvia proiezione diapositive", quindi premere il pulsante
ENTERC:'. E’ possibile avviare una Proiezione diapositive.

* Premere i pulsanti A o ¥ per selezionare "Zoom", quindi premere [Eymszmm
il pulsante ENTERC®'.
* Selezionare 'opzione desiderata premendo il tasto A o ¥, quindi
premere ENTERE'. (X1, X2, X4). /
>> Per visualizzare la parte superiore/inferiore/sinistra/destra di e
un’immagine ingrandita, premere INFO per uscire dal menu '

Zoom:

" Ruota

Option (Opzioni), quindi premere i tasti A, ¥, 4 e p. Eenco

>> Quando si seleziona "Zoom", le opzioni "Avvia proiezione E—

diapositive" e "Ruota" sono disattivate.
>> "X1": consente di ripristinare la dimensione originale di una foto.
"X2" : consente di ingrandire una foto x2.
"X4" : consente di ingrandire una foto x4.
EZ /9 /Kl /B3 : consentono di spostare la foto ingrandita up/down/right/left.

Ruota:
* Premere i pulsanti A o ¥ per selezionare "Ruota”, quindi
premere il pulsante ENTERCE.
 Selezionare I'opzione desiderata premendo il tasto A 0 'V,
quindi premere ENTERCZ='. (0°, 90°, 180°, 270°).
> |l file ruotato non & salvato.
>> Quando si seleziona "Rotate", le opzioni "Zoom" e "Avvia
proiezione dispositive" sono disattivate. JE
>> “0°": consente di ripristinare la dimensione originale di una foto. E;AE
“90°”: consente di ruotare una foto di 90 gradi.
“180°” : consente di ruotare una foto di 180 gradi.
“270°” : consente di ruotare una foto di 270 gradi.

| Avvia proiezione diapositive
Zoom X1y,
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1. Completare i passaggi da 1 a 3 del paragrafo "Utilizzo del
menu WISELINK" (vedere pagina 49). Music

2. Premere i pulsanti € o P> per spostarsi su "Musica", quindi Sk
premere il pulsante ENTERCE'. Le informazioni relative al file
salvato saranno visualizzate sotto forma di cartella o file.

‘| Utilizzo dell'elenco MP3

‘ Questo menu consente di visualizzare i file MP3 salvati sul dispositivo di memoria USB in uso.

3. Premereipulsanti A o ¥ per spostarsi su un'icona, quindi el q Q)
. !iw
premere il pulsante ENTERC='. Musica  Impostazione
» Premendo il pulsante ENTERCE' dopo aver selezionato © Sposta (3 Conferma Ritorno
l'icona di una nota musicale, il file musicale sara
immediatamente riprodotto. topdon »
. ) Music (= 006-006 G s 00:04:00
* Premendo il pulsante ENTERC:' dopo aver selezionato . ¥ Upper Flder
M . . . P . . un 1, = Folder 1
l'icona di una cartella, saranno visualizzati i file musicali 7 S = e —
. . C 7 o002-002 00:04:28
contenuti al suo interno. B ovs400 G
* Per selezionare un file sulla pagina seguente, visualizzarla e =
premendo i pulsanti GO o . i sy
. e . . . . Ripetizione/musica 8 Spentol .. 10, 00:05:25
4. Per selezionare uno o tutti i file, visualizzare i menu Music Seleziona

> Sposta (5'Conferma [ Opzione ‘ORitorno

premendo il pulsante INFO. Premere il pulsante ENTERCE per
selezionare "Riproduci”, "Ripetizione musica" o "Seleziona tutti". [ —

Per uscire dalla modalita WISELINK, premere il pulsante W.LINK \
sul telecomando.
‘ I : icona musica

Utilizzo del menu opzioni D : consente di passare
Riproduci: y  allicona della cartella

selezionare per riprodurre i file MP3. superiore

>> Per interrompere la riproduzione, premere il tasto GD durante la riproduzione del file MP3.

>> Per uscire dalla modalita Play, premere il pulsante GD.

>> Questo menu mostra solo i file con estensione MP3. | file con altre estensioni non vengono
visualizzati, nemmeno se sono stati salvati sul medesimo dispositivo USB.

> || file selezionato & visualizzato in alto, con la relativa durata di riproduzione.

> Per regolare il volume della musica, premere i pulsanti - e + sul telecomando.
Per disattivare il suono, premere il pulsante MUTE sul telecomando.

- icona cartella

Ripetizione musica:
selezionare per riprodurre piu volte i file MP3 nella cartella corrente.

E possibile selezionare Acceso oppure Spento.

Seleziona tutti:
Selezionare tutti i file nella cartella.

Deseleziona tutto:
Deseleziona tutti i file nella cartella.
Icona informativa sulla funzione musica

: Quando tutti i file musicali presenti nella cartella (o i file selezionati) sono stati ripetuti. La
“Ripetizione musica” € “Acceso”.

: Quando tutti i file musicali presenti nella cartella (o i file selezionati) sono stati riprodotti una
sola volta. La “Ripetizione musica” € “Spento”.

@ / . pressione del pulsante GO /GO sul telecomando durante la riproduzione.

@ : pressione del pulsante G sul telecomando dopo aver sospeso la riproduzione.
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1. Completare i passaggi da 1 a 3 del paragrafo "Utilizzo del menu WISELINK" (vedere pagina 49).
2. Premere i pulsanti € o P> per spostarsi su "Impostazione", quindi premere il pulsante ENTERCE',

3. Premereipulsanti A o ¥ per selezionare I'elemento desiderato, quindi premere il pulsante
ENTERZ (“Velocita slide show", "Musica di sottofondo", "Impostazione musica di sottofondo”,
"Ripetizione musica", "Screen saver").

4. Premereipulsanti A o V¥ per selezionare l'opzione desiderata, quindi premere il pulsante ENTERCE
Per uscire dalla modalita WISELINK, premere il pulsante W.LINK sul telecomando.

‘| Utilizzo del menu Setup

‘ Questo menu consente di visualizzare le impostazioni utente del menu WISELINK.

Velocita slide show:

selezionare per controllare la velocita della presentazione.
E possibile selezionare "Veloce", "Normale" o "Lento". Setup eleclt s how Veloce

Musica di sottofondo

WISELINK

Impostazione musica di sottofont | ento
Ripetizione musica Spento
Screen saver Amin.

Musica di sottofondo:

selezionare per riprodurre 0 meno un file MP3 durante una
presentazione. E possibile selezionare Music "Acceso" o Music WISELINK
"S pento“ . Setu p Velocita slide show Normale

Musica di sottofondo

4 Sposta [&!Conferma ' Ritorno

Impostazione musica di sottofo e
Ripetizione musica ——

Screen saver Amin.

4 Sposta [$!Conferma ' Ritorno

Impostazione musica di sottofondo:

Impostazione musica di sottofondo

durante una presentazione, utilizzare I'opzione "Impostazione Scegi i file per a musica di sottofondo.
musica di sottofondo" per selezionare un file musicale da " Upper Folder

riprodurre. Selezionare il file MP3 da utilizzare come musica di . 0o

sottofondo. o oo

3 03-003

73 04-004

3 05-005

<<« 1/1 Page »»

mm Selezione 9 Sposta (€' Conferma 'O Ritorno

Ripetizione musica:

Setu p Velocita slide show Normale

Selezionare questa opzione per riprodurre ciclicamente tutti i file Wuscadisotiondo Acesso
MP3 presenti nella cartella corrente. —

Ripetizione musica

Screen saver Acceso

4 Sposta [&!Conferma 'O Ritorno

Screen saver: B scuin
selezionare per impostare il tempo di attesa per la visualizzazione Setup e Nomeh
dello screen saver. Lo screen saver sara visualizzato se non si Impostazione musica di sotofondo

premono pulsanti per 1, 5 oppure 10 minuti. — —

Screen saver a
1 min.

10 min.

4 Sposta [&!Conferma 'O Ritorno
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Che cos’e Anynet*?

Anynet+ é un sistema di rete AV che mette a disposizione degli utenti un’interfaccia AV di facile
uso per controllare, tramite un menu apposito, tutti i dispositivi AV collegati alla rete. Questa
funzione é utilizzabile solo se alla rete sono collegati dei dispositivi AV Samsung Electronics.

Collegamento dei dispositivi Anynet*

Il sistema Anynet+ puo essere utilizzato solo con dispositivi AV che supportano Anynet+.
Controllare se sul dispositivo da collegare al televisore e presente il simbolo Anynet+.

Per collegare il dispositivo direttamente al televisore

v Collegare il jack
e e  Disposivo Dispositivo  Dispositivo  Dispositivo | LHDMI 1], [HDMI 2] ,
: : Anynet+ 1 Anynet+ 2 Anynet+ 3 Anynet+ 4 [HDMI 3] o [HDMI4]

del televisore al
rk‘:’*W (= = (=] jack HDMI OUT del
dispositivo Anynet+
corrispondente
tramite un cavo
HDMI.

1. Collegare il jack
[HDMI 1], [HDMI
2], [HDMI 3]

o [HDMI4] del
DCTLABON KOMOUT  HOMIN televisore al jack
HDMI OUT del
= dispositivo Anynet+
Cavo HDMI 1.3 corrispondente

tramite un cavo
Dispositivo Dispositivo HDMI
Cavo HDMI 1.3 Dispositivo Anynet+ 2 Anynet+ 3 Anynet+ 4 ’

2. Collegare il jack
=] (=] (==]|" HOMIINdel

sistema Home
Theater al jack
HDMI OUT del
dispositivo Anynet+
tramite un cavo
HDMI.

Cavo HDMI 1.3

> Collegare solo il cavo ottico tra [Digital Audio Out (Optical)] del televisore e Digital Audio Input del
ricevitore.

> Collegare solo un ricevitore.
> Gli altoparlanti del sistema Home Theater possono generare un audio a 5.1 canali. Negli altri casi,

viene generato un audio stereofonico a 2 canali. Per ascoltare I'audio tramite il sistema Home Theater,
assicurarsi di collegare correttamente al televisore il jack Digital Audio IN (Optical) del sistema Home
Theater. Tuttavia, i segnali audio del registratore BD inviati al sistema Home Theater tramite televisore
non vengono riprodotti in formato a 5.1 canali, dato che il televisore supporta solo I'audio stereofonico
a 2 canali. Per ulteriori informazioni, si prega di consultare il manuale del sistema Home Theater.

> E’ possibile collegare un dispositivo Anynet+ tramite un cavo HDMI 1.3. Alcuni cavi HDMI potrebbero

non supportare le funzioni Anynet+.

> Anynet+ si attiva solo quando il relativo dispositivo AV & acceso o in modalita Standby.
>> Anynet+ supporta fino a 8 dispositivi AV.
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| Configurazione di Anynet*

Le seguenti impostazioni consentono di utilizzare le funzioni Strumenti

di Anynet+. e ———————

Uso della funzione Anynet+ Modalita immagine : Standard

. - Modalita audio :  Personalizzata

1. Premere il tasto TOOLS. Quindi, premere ENTERC' per Timer stand-by : Spento
selezionare "Anynet+(HDMI-CEC)". TS XT SRS : Spento
Premere il tasto A o ¥ per selezionare "Seleziona periferica”, Risp. energia : Spento
quindi premere il tasto ENTERG'. Duali=l + Mono

2. Premere ENTERZ' per selezionare "Anynet+ (HDMI-CEC)", S I N M E
quindi premere ENTERCE',

3. Premere il tasto A o V¥ per selezionare "Acceso", quindi
premere ENTERCE'.

P9

Seleziona periferica >

>> La funzione "Anynet+ (HDMI-CEC)" si attiva. Gb | Registra >
> Se si seleziona Spento, la funzione "Anynet+ (HDMI-CEC)" si ¥ Menu periferica >
disattiva. - Funz dispositivo >
>> Quando "Anynet+ (HDMI-CEC)" ¢ disattivato, sono disattivate Ricevitore :Spento b
anche tutte le relative funzioni.

& Sposta ($'Conferma
'O Ritorno

Anynet+ (HDMI-CEC) : Spento
Spegnimento auto

Ricer disp con

4 Sposta ®'Conferma ™ Ritorno

spegnimento del televisore Disattivazione automatica di un dispositivo Anynet+ allo

1. Premere il tasto A o ¥ per selezionare "Spegnimento auto”, ] Impostazione -
quindi premere ENTERCE',

2. Premere il tasto A o ¥ per selezionare "Si", quindi premere
ENTERC.

>> La funzione di spegnimento automatico si attiva.

>> Selezionare "No" per disattivare la funzione di
spegnimento automatico.

Premere il tasto EXIT per uscire.
> Per utilizzare la funzione Anynet+ & necessario impostare il tasto di selezione del telecomando su TV.

>> Se siimposta Spegnimento automatico su "No", i dispositivi esterni collegati al televisore si spengono
ogniqualvolta si spegne il televisore. Tuttavia, se il dispositivo € in fase di registrazione potrebbe non
spegnersi.

Anynet+ (HDMI-CEC) :Acceso
Spegnimento auto

Ricer disp c on Si

4 Sposta ©'Conferma O Ritorno
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| Scansione e passaggio da un dispositivo Anynet* all’altro

1.

Premere il tasto TOOLS. Quindi, premere ENTERC per
selezionare “Anynet+(HDMI-CEC)”.

Premere il tasto A o V per selezionare “Seleziona periferica”,
quindi premere il tasto ENTERCE.

Premere il tasto A o V per selezionare una periferica, quindi
premere ENTERCE'. |l dispositivo viene attivato.

Se non si riesce a trovare il dispositivo desiderato, premere il
tasto A o ¥ per selezionare “Impostazione”, quindi premere
ENTERC.

Premere il tasto A o V per selezionare “Ricer disp con”,
quindi premere ENTERCE',

Viene visualizzato il messaggio “Configurazione connessione
Anynett” Una volta completata la ricerca, nel menu Anynet*
vengono elencati tutti i dispositivi collegati.

Il passaggio al dispositivo selezionato pud richiedere fino a 2
minuti. Non & possibile annullare 'operazione durante la fase
di passaggio da un dispositivo all’altro.

v P9
]

Seleziona periferica [>

-
Cb  Registra

@  Menu periferica
t Funz dispositivo
T Ricevitore :Spento

# Impostazione

4 Sposta [ Conferma
O Ritorno

. Impostazione y

Anynet+ (HDMI-CEC) Acceso >

Spegnimento auto : Si

>
Ricer disp con >

> |l tempo richiesto per la scansione dei dispositivi dipende dal numero di dispositivi collegati al

>> Al termine della scansione, il numero di dispositivi trovati non appare.

televisore.

>> Ogni volta che si accende il televisore tramite il tasto di accensione POWER viene eseguita una scansione
automatica di tutti i dispositivi collegati. Tuttavia, i dispositivi collegati dopo avere acceso il televisore, o in
altre circostanze particolari, potrebbero non apparire nell’elenco dei dispositivi. In questo caso, selezionare

"Ricer disp con" nel menu.

>> Se si € selezionata una modalita di ingresso esterna tramite il tasto SOURCE, non sara possibile
utilizzare la funzione Anynet+. Passare a un dispositivo Anynet+ utilizzando il TOOLS.
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Menu Anxnet+

Il {nenu Anynet+ puo variare a seconda del tipo e dello stato del dispositivo Anynet+ collegato al
televisore.

Menu Anynet+ Descrizione
Visualizza TV Passa da Anynet+ alla modalita di trasmissione del televisore.
Seleziona periferica Mostra il dispositivo al quale € collegato il televisore.
Registra Awvia la registrazione. (Questo menu si attiva solo se il dispositivo

supporta la funzione di registrazione).

Mostra il menu del dispositivo collegato.
Menu periferica Esempio. Se si collega un registratore DVD, appare il menu
Registratore DVDE.

Mostra il menu di controllo riproduzione del dispositivo collegato.

Funz dispositivo Esempio. Se si collega un registratore DVD, viene visualizzato il
menu di controllo riproduzione del registratore DVD.

Ricevitore L’'audio viene generato dal ricevitore.

Impostazione E possibile impostare I'ambiente d’'uso di Anynet+.

Tasti del telecomando disponibili in modalita Anynet+

Tipo di dispositivo Stato operativo Tasti disponibili

Una volta attivato il dispositivo, Tasti numerici
quando il menu del dispositivo A/V/«4/»[Tasto ENTERE

corrispondente appare sullo Tasti colorati
schermo. Tasto EXIT
Dispositivo Anynet+ @ (ricerca all'indietro)
Una volta attivato il dispositivo, (Rcercta in avanti)
quando si riproduce un file ((Rrgﬁgd%)zwne)/
(D) (Pausa)

Una volta attivato il dispositivo,
durante la visione di un TastoPA /v
programma televisivo

Dispositivo con sintonizzatore
incorporato

Tasto «dl + /-

Dispositivo audio Una volta attivato il ricevitore Tasto MUTE

> La funzione Anynet+ ¢ utilizzabile solo quando il telecomando & impostato su TV.

> |l tasto C®D funziona solo in fase di registrazione.

> Non & possibile gestire i dispositivi Anynet+ utilizzando i pulsanti del televisore. | dispositivi Anynet™
possono essere gestiti solo tramite il telecomando.

>> In determinate condizioni, il telecomando del televisore potrebbe non funzionare. In questo caso,
riselezionare il dispositivo Anynet+.

>> Le funzioni Anynet+ non sono utilizzabili con prodotti di altre case costruttrici.
>> In modalita Anynet+, i tasti colorati potrebbero non funzionare in modo adeguato.
> Le funzioni GO, & possono differire in base al dispositivo in uso.
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Registrazione

E possibile utilizzare un videoregistratore per registrare un programma televisivo.
Premere il tasto CoD .
La registrazione inizia. (Solo quando e collegato un dispositivo di registrazione Anynet+).

> |l programma televisivo corrente viene registrato in modalita Watch TV (Guarda TV). Se si sta
guardando 'immagine di un altro dispositivo, vengono registrate le immagini di quel dispositivo.

> E’inoltre possibile registrare stream sorgente selezionando “Registra” dopo aver premuto il tasto TOOLS.

> Prima di registrare, controllare che il jack dell'antenna sia correttamente collegato al dispositivo di
registrazione. Per il collegamento dell’antenna al dispositivo di registrazione, consultare il manuale
dell'utente.

Ascolto tramite il ricevitore

E possibile ascoltare I'audio tramite un ricevitore anziché dagli
altoparlanti del televisore.

1. Quindi, premere ENTERCE' per selezionare B visualizza TV
“Anynet+(HDM|-CEC)"_ “S Seleziona periferica >
Premere il tasto A o V¥ per selezionare "Ricevitore", quindi & Registra >
premere ENTERZE # Menuperiferica [

2. Premere il tasto € o P> per selezionare "Acceso", quindi B< Funzdisposiivo >
premere ENTERCE'.
L’audio viene trasmesso dal ricevitore. # | Impostazione >

3. Premere il tasto EXIT per uscire. $Sposta  (3Conferma

Rit
> Se il ricevitore & impostato su Acceso, I'audio del televisore  —

viene trasmesso dal ricevitore a 2 canall

>> Se il ricevitore e utilizzabile esclusivamente con il sistema Home Theater (solo audio), potrebbe non
apparire nell’elenco dei dispositivi.

> |l ricevitore si attiva solo dopo averlo collegato al televisore tramite il jack ottico.
>> In caso di contenuti protetti da copyright, il ricevitore potrebbe non funzionare correttamente.

>> Quando si ascolta l'audio attraverso il ricevitore, vi sono limitazioni per I'uso del menu relativo
all'audio e alla funzione PIP.

>> Nel caso di una interruzione di corrente al televisore quando il “Ricevitore” &€ impostato su “Acceso”
(per lo scollegamento del cavo o un calo di potenza), la funzione “Altoparlante TV” puo essere
impostata su “Spento” alla riaccensione del televisore. (vedere pag. 24)
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| Controlli da effettuare prima di contattare I'assistenza tecnica

Sintomo Soluzione
Anynet+ non m Controllare se si sta utilizzando un dispositivo Anynet+. Il sistema
funziona. ﬁnyne’r pud essere utilizzato solo con dispositivi AV che supportano
nynet+.
] Coﬁegare solo un ricevitore.
m  Controllare che il cavo di alimentazione di Anynet+ sia collegato
correttamente.
[] gontrotllare i collegamenti dei cavi Video/Audio/HDMI 1.3 del dispositivo
nynet+.
m Verificare se Anynet+ (HDMI-CEC) & impostato su Acceso nel menu di
impostazione di Anynet+.
m Verificare se il telecomando del televisore € in modalita TV.
m Verificare se il telecomando € esclusivo per il dispositivo Anynet+.
= In alcune condizioni, Anynet+ non funziona.(Ricerca canali,
funzionamento WISELINK, Plug & Play, ecc...
m  Quando si collega o si rimuove il cavo HDMI 1.3, eseguire una nuova
ricerca dei dispositivi oppure spegnere e riaccendere 1l televisore.
m  Controllare che la funzione Anynet+ o il dispositivo Anynet+ sia
impostato su on.
Si desidera avviare m  Controllare che il dispositivo An?/net+ sia collegato correttamente al
Anynet+. televisore e che Anynet+ (HDMI-CEC) sia impostato su Acceso nel
menu di impostazione di Anynet+.
m  Premere il tasto TV/IDTV sul telecomando del televisore. Premere il
tasto TOOLS per visualizzare il menu Anynet+, quindi selezionare il
menu desiderato.
Si desidera uscire da | m  Selezionare Visualizza TV nel menu Anynet+.
Anynet+. m  Premere il tasto SOURCE sul telecomando del televisore e selezionare
un dispositivo non Anynet+.
m  Premere P A/, CHLIST, PRE-CH, o altro per passare in modalita
TV. (Si noti che il tasto dei canali funziona solo se non € collegato un
dispositivo Anynet+ con sintonizzatore incorporato.)
Il messaggio s Noneé il il ; - ; ;
possibile utilizzare il telecomando durante la configurazione di
gigngg?tsi\l/%ngna :“gt + Anynet+ o durante il passaggio a un‘altra modalita di visualizzazione.
P y | m Utilizzare il telecomando solo al termine dell'impostazione di Anynet+ o

viene visualizzato a
schermo.

del passaggio alla nuova modalita di visualizzazione.

Non si riesce

ad avviare la
riproduzione sul
dispositivo Anynet+.

Non é possibile utilizzare la funzione di riproduzione mentre € in corso la
funzione Plug & Play.

Lo schermo del
dispositivo esterno
non appare.

Controllare se il dispositivo supporta le funzioni di Anynet+.

Controllare se il cavo HDMI 1.3 & collegato correttamente.

Verificare se Anynet+ (HDMI-CEC) & impostato su <Acceso> nel menu
di impostazione di Anynet+.

Cerca ancora dispositivi Anynet+. _

E’3p033|blle collegare un dispositivo Anynet+ solo tramite un cavo HDMI
1.3. Alcuni cavi HDMI potrebbero non supportare le funzioni Anynet+.
In caso di chiusura anomala, a causa di uno scollegamento del cavo
HDMI 1.3, del cavo di alimentazione oppure di una interruzione di
corrente, ripetere la ricerca del dispositivo.

Il programma
televisivo non puo
essere registrato.

Verificare se il jack dell’antenna sul dispositivo di registrazione €
correttamente collegato.

L’audio del televisore
non viene riprodotto
attraverso il
ricevitore.

Collegare il televisore e il ricevitore mediante il cavo ottico.
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La pagina Indice del servizio Teletext spiega come utilizzare il servizio. Inoltre, & possibile

selezionare varie opzioni tramite i tasti del telecomando.

> Per ricevere correttamente le informazioni del servizio Teletext, & necessario che la ricezione del
canale sia stabile. In caso contrario, le informazioni potrebbero apparire incomplete e alcune pagine
potrebbero mancare del tutto.

‘| Funzione Teletext

‘ La maggior parte delle emittenti televisive fornisce informazioni scritte tramite il servizio Teletext.

_______________________________________________

Q@ O (Esci) _ g
Esce dalla visualizzazione teletext. @

(2] (indice)

avere selezionato un canale che fornisce ﬂuesto tipo di servizio. | YA

Premere di nuovo il tasto per sovrapporre le informazioni del ser-

vizio Teletext alla trasmissione corrente. | @
(7] (formato)

Premere questo tasto per selezionare la modalita Teletext (LIST/
FLOF). Se si preme LIST, viene attivata la modalita di List save

(Salva elenco). Questa modalita permette di salvare le pagine
Teletext utilizzando il tastoE9)(salva). ==

®
e\

Premere questo tasto in qualsiasi momento per visualizzare la VDTV ON/OFF
pagina Indice. —

® E9 (salva) ERIFRIER
Utilizzato per memorizzare le pagine del servizio Teletext. ; @ @ @ ;

0 (formato)t tast ddoppiare le di ioni delle lett i i
remere questo tasto per raddoppiare le dimensioni delle lettere 7 ;

nella meta superiore dello schermo. Premerlo nuovamente per ! @ ;
applicare la modifica anche alla meta inferiore dello schermo. ; @ e @ |
Premerlo una terza volta per tornare allo schermo normale. : o

(5] (mostra) . _ , 5 + A |
Consente di visualizzare il testo nascosto (risposte a quiz, ad ; | soukce | P ;
esempio). Per tornare alla modalita di visualizzazione normale, - )
premere di nuovo il tasto. ’ 8: 5 \8 ———— |
—-GUIDE -WLINK !

0O /(A (teletext attivo/mix) - ;
Premere questo tasto per attivare la modalita Teletext dopo 0o e %2 & Qi

4 i

®

—0 |

(pagina secondaria) !
Visualizza la pagina secondaria disponibile. g
(pagina su) RIEBICS
Consente di visualizzare la pagina Teletext successiva. Ce )0 (™)

(pagina giu)

Consente di visualizzare la pagina Teletext precedente. i SAMSUNG
E%) (blocca) o _ o
Consente di mantenere visualizzata una pagina, se quella pagina :
e collegata a piu pagine secondarie che scorrono automatica- |
mente. Per scorrere le pagine, premere nuovamente il tasto. ;
(12] g@_(annulla) i
tili

zzato per visualizzare le stazioni trasmittenti quando si cerca i----oooooeoooe
una pagina.

® Tasti colorati %rosso/verdelgiallo/blug<
Se I'emittente utilizza un sistema FASTEXT, i diversi argomenti presenti in una pagina sono indicati con
colori diversi e possono essere selezionati premendo i tasti colorati corrispondenti. Premere il tasto il cui |
colore corrisponde a quello dell'argomento desiderato. La pagina viene visualizzata con altre informazioni
colorate selezionabili in modo analogo. Per visualizzare la pagina

precedente o successiva, premere il tasto colorato corrispondente. @ @ @

© & & ©

> E possibile cambiare le pagine Teletext premendo i tasti numerici
sul telecomando. ; @ @ @

_____________________________________________
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Le pagine teletext sono organizzate in base a sei categorie: A1l B[ CcI o)

Parte Sommario

A Numero della pagina selezionata.
B Identita della stazione emittente. .
C Numero della pagina corrente o stato della ricerca.
D Data e ora
E Testo. 1
F Informazioni sullo stato.
Informazioni FASTEXT.
> Le informazioni del Teletext sono spesso suddivise su pil
pagine visualizzate in sequenza alle quali & possibile accedere
come segue:
¢ Immettendo il numero di pagina
¢ Selezionando un titolo in un elenco
¢ Selezionando un’intestazione colorata (sistema FASTEXT)
> Premere il tasto TVIDTV per uscire dalla schermata teletext. A o oworr || |
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Montaggio automatico a parete

‘| Regolazione montaggio a parete (kit venduto separatamente)

‘ Una volta installato il supporto a parete, & possibile regolare facilmente la posizione del televisore.

Pannello posteriore TV

Cavo di SERVIZIO (Non fornito)

Visualizzazione del menu

1. Premereil tasto A, ¥, € o » sul telecomando.

; ; ; ; ; Plug & Play >
>> Viene visualizzata la schermata Regolazione montaggio ingsa ltaliano <
a parete. Ora >
> Ment . da la televisi d tast Mont.z_aarete >
entre si guarda la televisione, se premendo un tasto 4 Melodia ~Spento S
di direzione la schermata Regolazione montaggio a Entertainment - Spento P>
. f . ; Risp. energia : Spento >
parete non appare, utilizzare il menu per visualizzare la
schermata

& Sposta [&'Conferma ' Ritorno

» Premere il tasto MENU per visualizzare il menu.
Premere il tasto A o ¥ per selezionare "Impostazione",
quindi preme re il tasto ENTERCE'.
* Premere il tasto A o ¥ "Mont. a parete”, quindi premere il tasto ENTERCE.

Ritrovamento della posizione

2. Effettuare la regolazione fino a impostare la posizione wblont.aparelEums
desiderata utilizzando i tasti A,V ,<,p>. e A A
>> Quando sullo schermo del televisore non sono visualizzati 4
messaggi OSD, premendo un tasto freccia appare la \4
schermata di regolazione. | .. e e @ |
>> Premere il tasto INFO per azzerare. Premere il tasto € o [ 25000 Sava (G Centrale

per selezionare "Si", quindi premere il tasto ENTERCE'.
La posizione viene inizializzata alle impostazioni predefinite.
3. Premere il tasto blu.
Premere il tasto A e ¥ per selezionare una modalita di
salvataggio tra Posizione1, Posizione2 o Posizione3 allo scopo
di salvare la posizione corrente.

>> Per non salvare la posizione corrente, premere il tasto Selez modalita di salvataggio.
RETURN. Posizione1

> Quando si seleziona una modalita di salvataggio, non &
possibile utilizzare i tasti Colore.

4. Premere il tasto ENTERCS per salvare.
>> Quando é selezionata la Posizione1, viene visualizzato il
messaggio "Posizione corrente salvata come Posizione1".

5. Premere il tasto ENTERCE'.
> | a Posizione salvata viene visualizzata a sinistra del menu OSD.

< Sposta [®'Conferma O Ritorno
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Spostamento sulla posizione memorizzata

1. Completare la fase 1 di “Visualizzazione del menu”.

Premendo un tasto Colore (Rosso, Verde, Giallo) & possibile

spostare il supporto a parete nella posizione memorizzata.

> E' possibile spostare il supporto a parete su una delle tre
posizioni preimpostate semplicemente premendo i tasti
colore Rosso (Posizione1), Verde (Posizione2) o Giallo

(Posizione3).

<

Posizione1

Posizione
N
<> Regola

A

1 2 3
Salva QI Centrale

>> Se si regola la posizione dopo aver effettuato lo spostamento su una posizione preimpostata, la

visualizzazione della posizione scompare.

parete.

installatore specializzato.

Yy v v v

(WMN5090A%).

Per informazioni sull'installazione, consultare il Manuale di installazione fornito insieme al supporto a
Per l'installazione del prodotto e l'installazione e lo spostamento del supporto a parete, consultare un

Utilizzare questo manuale di installazione quando & possibile fissare il supporto a una parete. Se il
supporto deve essere fissato ad altri tipi di materiale, consultare il rivenditore di zona.

La regolazione del supporto a parete non funziona se Anynet+ e WISELINK sono operativi.

I modelli a 37, 40 e 46 pollici non sono compatibili con il supporto a parete motorizzato di vecchio tipo

Uso del blocco Kensington antifurto (a seconda del modello)

Il blocco Kensington é un dispositivo usato per assicurare fisicamente il sistema quando viene
utilizzato in un luogo pubblico. L’aspetto del dispositivo e il metodo di blocco possono variare, a
seconda della marca. Per informazioni sull’uso, consultare il manuale fornito insieme al blocco
Kensington. Il dispositivo di blocco é in vendita separatamente.

1. Inserire il dispositivo di blocco nello slot Kensington
sull'LCD del televisore (Figura 1) e ruotarlo nella
direzione di blocco (Figura 2).

2. Collegare il cavo di blocco Kensington.

3. Fissare il blocco Kensington a un tavolo o altro
oggetto pesante.

>> La posizione del blocco Kensington puo variare a
seconda del modello.

<€— Cavo

<& Figura 2

4@—Figura 1

<Opzionale>

T
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| luzione dei problemi: Prima di contattare I’assistenza

Nessun audio o immagine.

« Controllare che il cavo di alimentazione sia collegato alla presa di
corrente.

* Verificare di aver premuto il tasto ¢ sul dispositivo.

« Controllare le impostazioni relative al contrasto e alla luminosita
dellimmagine.

« Controllare il volume.

Immagine normale ma audio
assente.

» Controllare il volume.
« Controllare se si & premuto il tasto MUTE § del telecomando.

* Verificare che “Altoparlante TV” sia in posizione ‘Acceso’.

Lo schermo & nero e
I'indicatore di alimentazione
lampeggia in modo continuo.

* Sul computer controllare I'alimentazione e il cavo segnale.
* |l televisore sta utilizzando il proprio sistema di gestione alimentazione.

* Muovere il mouse o premere un tasto qualsiasi sulla tastiera del
computer.

Nessuna immagine oppure
immagine in bianco e nero.

* Regolare le impostazioni del colore.
» Controllare se la selezione del sistema di trasmissione & corretta.

Interferenze di audio e
immagine.

* Provare a identificare I'apparecchiatura elettrica che causa le
interferenze e spostarla piu lontano.

* Collegare il televisore a un’altra presa di alimentazione.

Immagine distorta o con
disturbi,

audio distorto.

+ Controllare la direzione e i collegamenti dell'antenna.
Le interferenze sono spesso dovute all’'uso di un’antenna interna.

Telecomando non funzionante.

« Sostituire le batterie del telecomando.
* Pulire il bordo superiore del telecomando (finestra di trasmissione).
» Controllare i terminali delle batterie.

Appare il messaggio
‘Controlla cavo segnale’.

* Controllare che il cavo del segnale sia saldamente collegato al PC o
alle sorgenti video.

* Controllare che le sorgenti video o il PC siano accesi.

In modalita PC, appare il
messaggio

‘Modo non supportato’.

+ Controllare la risoluzione massima e la frequenza dell’adattatore video.
+ Confrontare questi valori con i dati delle modalita di visualizzazione.

L'immagine danneggiata viene
visualizzata nell'angolo dello
schermo.

Se in alcune periferiche esterne € selezionata I'opzione “Solo
scansione”, 'immagine danneggiata puo essere visibile nell’angolo dello
schermo. Questa anomalia € causata dalle periferiche esterne, non dal
televisore.

Viene visualizzato il
messaggio ‘Ripristina tutte
le impostazione ai valori
predefiniti’.

Cio si verifica quando si tiene premuto il tasto EXIT per qualche istante.
Le impostazioni del prodotto vengono reimpostate ai valori di fabbrica.

Guardando da vicino il bordo
della cornice dello schermo
del televisore & possibile
notare delle piccole particelle.

Ciod non costituisce un difetto ma fa parte del design del prodotto.

Il pannello LCD TFT & composto da sub pixel (6 220 800) la cui produzione richiede una tecnologia molto
sofisticata. Tuttavia, alcuni pixel potrebbero risultare piu luminosi o piu scuri. Questo fenomeno non ha
alcun impatto sulle prestazioni del prodotto.
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| Specifiche tecniche e ambientali

Nome del modello LE32A656 LE37A656 LE40A656

Dimensione schermo
(Diagonale) 32 poll. 37 poll. 40 poll.

Risoluzione PC 1920 x 1080 @ 60 Hz 1920 x 1080 @ 60 Hz 1920 x 1080 @ 60 Hz

Uscita
Audio 10 WX2 1OWX2 10WX2

Dimensioni (Lar x Pro x Alt)
Corpo 806 x 81 x 528 mm 923 x 84 x 597 mm 998 x 83 x 638 mm
Con supporto 806 x 252 x 584 mm 923 x 300 x 658 mm 998 x 300 x 698 mm

Peso
con supporto 14 kg 18 kg 20 kg

Caratteristiche ambientali
Temperatura di esercizio Da 10 °C a 40 °C (da 50 °F a 104 °F)
Umidita di esercizio Da 10 % a 80 %, senza condensa
Temperatura di stoccaggio Da -20 °C a 45 °C (da -4 °F a 113 °F)
Umidita di stoccaggio Da 5 % a 95 %, senza condensa

Supporto ruotabile
(Sinistra / Destra) -20° ~ 20°

Nome del modello LE46A656 LE52A656

Dimensione schermo
(Diagonale) 46 poll. 52 poll.

Risoluzione PC 1920 x 1080 @ 60 Hz 1920 x 1080 @ 60 Hz

Uscita
Audio 10 WX2 1MMWX2

Dimensioni (Lar x Pro x Alt)
Corpo 1131 x 95 x 714 mm 1276 x 105 x 806 mm
Con supporto 1131 x 280 x 775 mm 1276 x 326 x 866 mm

Peso
con supporto 27 kg 35 kg

Caratteristiche ambientali
Temperatura di esercizio Da 10 °C a 40 °C (da 50 °F a 104 °F)
Umidita di esercizio Da 10 % a 80 %, senza condensa
Temperatura di stoccaggio Da-20°Ca45°C (da-4 °F a 113 °F)
Umidita di stoccaggio Da 5 % a 95 %, senza condensa

Supporto ruotabile
(Sinistra / Destra) -20° ~ 20°

>> Design e specifiche sono soggetti a modifiche senza preavviso.
>> Questo prodotto & un’apparecchiatura digitale di Classe B.
> Per I'alimentazione elettrica e il consumo di corrente, consultare I'etichetta apposta sul prodotto.
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